
Kilenczedik évfolyam. Kolozsvártt. 1879. péntek április 4. 
A KELET- előfizetést dlja: 

Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva 
Egész évre..... .. l0 frit. 
Félévre .. ...... s . 

Negyedévre ........... a . 

Egy hóra helyben... .. Ifrt *0kr. 
Egyes szám ára 7 kr. 

Megjelenik a „Kelet" mindennap, az ünnepeket követő napok 
kivételével. POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

Bészsen: 
haus der Wo 
gasse I0.) Rud. Mosse Publicistische Bureav Bndmnastan. 
Haarenstein és Vogler hirdetés közv. irodája. 
A. 

Mirdetési dijak 
Hatszor hasábozott gármond sor vagy annak tere 6 kr. 

Bélyegdij minden hirdetés után 80 kr. Nagyobb és oribb 
uidetéseknél külön kedvezményt is nyujt a kiadóhívatal. 

Hirdetéseket fölvesznek: 
elik Alajos Stadt Stubenbastei Nr. 2. (Eck- 
zeile 36.) Haasenstein et Volgler (vaulsok 

Goldberge 
V. birdetések felvételi irod Budapes en Szervitatér 5. sz. 

Nyilttéri cxikkek 

gármond sora után 25 kr. fizetendő. 

Szerkesztői szállás : 
Főtér 4-ik szám, hová a lap szellemi részét illető közlemények czimzendők. 

Az ÉRTÉKESEBE CZIKKEK DIJAZTATNAK. 
Kéziratok nem adatnak vissza. 

HKiadó-hivatal: 
Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és kirdetések küldendők. 

Az erdélyrészi birtokrendezésről. 
(4jánlva a miniszterium által e tárgyban össze- 

hivott enguetnek.) 

II. 

(Gr. Schw. Gy.) A statistika a tények tu- 
dománya s a számok beszélnek. A kedvezőt- 
len eredményért, melyet az első czikkünkben 
felsorolt száraz számok visszatükröznek, még 

is csak a nyomorult eljárást, a roszperrend- 
tartást s a rosz törvényt tehetjük felelőssé, 
mely megengedi a huzavonát s még a legtá- 
volabbról sem tekinti a dolog nemzetgazdá- 
szati fontosságát. 

Hogy miként lehet tehát a jelenlegi ta- 
gositási törvényt és eljárást védelmezni: ezt 
valóban nem értem. 

Az egész ügyet eddigelő csak ugy mel- 
lesleg pertractálták; minden kir. törvényszék- 
nél egy előadó volt kijelölve a birtokszabá- 
lyozási, tagositási és urbéri ügyekre, s csak 
némely törvényszéknél találunk két előadót. 
Különben az illető birák közül némelyik még 
másféle teendőket is végzett. 

Ily körülmények között természetesen nem 
haladhatott előre az ügy s csakis igy eshe- 
tett meg, hogy az ország azon a téren, me- 
lyen kétségtelenül a nemzetgazdasági fejlődés 
sok előföltételével találkozunk, sem ipari, sem 
nemzetgazdasági tekintetben nem tehetett elő- 
haladást. 

Foldmivelési miseriáink annyit voltak 
már e lapok hasábjain részletesen vázolva, 
- s mégis ugy látszik, nem igen lehetnek 
azok ismertek; csak ebből tudom kimagya- 
rázni azt a csodálatos jelenséget, hogy még 
1878-ban is a belügyminiszterium az ugar- 
és határkényszert ugyszólva hivatalosan szen- 
tesitette, ezáltal teljesen megbénitván az or- 
szág gazdasági fejlődését, mert az ugarkény- 
szerből fakadó bajok uralma alatt sem marha- 
tenyésztésre, sem gyümölcstermelésre, sem az 
extensiv gabonatermelés megszoritására még 
gondolni sem lehet. 

Ha fogalmunk lett volna a tagositás ki- 
váló fontosságáról: ez ügyet épen oly kevés- 
sé tettük volna a polgári perrendtartás tár- 
gyává, mint a birtokszabályozás kérdéseit, 
melyeket ugyis mindenütt meg kell oldani ott, 
a hol a tagositást keresztül akarjuk vinni. 

Az 1871. május 6-ki miniszteri rende- 
let szerint tagositási ügyekben az eljárás nem 
egyszerű adminisztrativ vagy legalább birói, 
de szóbeli sommás eljárást, hanem a polgári 
törvénykezési rendtartás hosszadalmas, bonyo- 
lódott és mindenféle prókátori fogást lehetővé 
tevő jegyzőkönyi eljárást rendeli el; ilyes 
.. 

eljárás aztán természetesen nemcsak drágává 

teszi, de hosszura huzza-vonja a tagositasi 

ügyeket. 
Ehez járul, hogy e miniszteri rendelet- 

nek nagy hézagai vannak a birtokállomány- 
ban eladás, csere, öröklés, stb. utján bekö- 

vetkezhető változásokat illetőleg; ezáltal a 

felosztási terv, főképen a lassu eljárás mel- 

lett, kirihetóségében folyton érintetik és Za- 
vartati s a mérnökök nem tudnak előre ha- 
ladni. 

A községi, egyházi, iskolai, stb. vagyon 
beszámitásával csak ugy lehet ma tagositásért 
folyamodni, ha a határ 1/4-át kimutatjuk; s 
mégis 2528 község közül még csak 126 van 
tagositva, 81-ben most foly a munka; s mégis 
ma tényleg vannak olyan tagositási mérnökök 
foglalkozás nélkül, kik szakmájokban kitünők, 
új tagositások pedig mai napság alig kéretnek. 

Ha már most szemügyre vesszük a je- 
lenlegi birtokrendezési és tagositási eljárás- 
nál mutatkozó bajokat, a következőket con- 
statálhatjuk : 

1.) Nincs elég, jogi és technicai erők- 
kel ellátott külön hivatal felállitva, melyek- 
re rá lehetne bizni az ügy teljes lebonyoli- 
tását s melyek kérdéses ügyeket, adminisz- 
trativ-törvénykezési uton keresztül tudnák 
vinni. ; 

2.) Hiányzik az egész ügyet benn az 
országrész határai között irányzó, a mi sa- 
játságos viszonyainknak megfelelő egységes 
vezetés, minek következtében aztán hiányoz- 
nak a viszonyainknak megfelelő, kimeritő spe- 
cialis utasitások, formulárék stb., melyek min- 
den törvényszéknél más más elvek szerint szer- 
kesztetnek. 

8.) A birtokosok nem-végzett mérnökö- 
ket is alkalmaznak, kik aztán rosz és hasz- 
navehetetlen munkát végeznek s ilyes egyé- 
niségeket néha még a törvényszék is elfogad, 
a mint ez nemrég egy Kolozsvártól nem 
messze fekvő városban történt. 

4.) A jelenlegi eljárás mellett a mér- 
nökök fizetése nem biztos. 

5.) Annálfogva, mert az eljárás hiá- 
nyos, hézagos, mely számtalan kifogást és 
huzavonát lehetővé tesz, előáll az a további 

nagy baj, hogy: 
6.) A mérnökök igen sok tagositást vál- 

lalnak fel, minek oka abban rejlik, hogy a 
törvénykezési eljárás hibás, mely a huzás- 
halasztást lehetővé teszi. Ha tehát valamely 
tagositás a törvényszék által félbeszakittatik; 
a mérnök kereset nélkül maradna, ha nem 
vállalna egyszerre több tagositást. 

7.) Igen kevés mérnök van, a meglevők 

A keresztanya). 
Elbeszéllés. 

Irta: 

VAUTIER fönav. 

I 

A Gymnas-szinházban, egy nem rég lefolyt 
katasztropha által nyomorba jutottak jav ára, rend- 
kivüli szini előadást tartottak, melyben Páris kü- 

lönböző szinházainak első rendű tagjai, mind részt 

kivántak venni; a dolog 1859-ben történt február 
közepe felé. Az előadás végéhez közelgett. Egy 
fiatal nő meleg felöltőbe burkolódva, arczán sürü 
fehér csipke fátyollal, lépett ki a fszinész által 
használt kis oldalajton. 

- Mondd csak Miette, látod-é valahol Já- 
nost? szólt hátrafordulva. 

A komorna, ki őt követte s ki szobalány s 
őrhölgy tisztét látszék betölteni egy személyben, 
kezét mint fényellenzőt emelte e szókra szeme 
fölé, s az előcsarnok magaslatáról kémkedve te- 
kintett szét a boulevard-on, melyre a kivilágitott 
homlokzat, széles félkörben vetó fényét. Éppen a 
rendes éjféli zaj és tolongás percze volt; a ko- 
csik sietve robogtak keresztűl, kasul, minden 
irányban keresztezni egymást, a különbőző szinü 
lámpák sokasága, melyek ugy jelentek meg s tű- 
nedeztek el a sötétben, mint valamely tüzijáték 
fellobbanó sziporkái. 

- Nem látom sehol. Pedig előre hajtott 

volt, mikor az előbb szóllitottam, alkalmasint a 
városszolgák félre állni parancsolták. 

*) Revue des deux Mondes eredetije után. 

- Menj keresd fel őt Miette. Addig itt vá- 
rok reád. 

- Itt e nép közt ? 

Miette megvető mozdulattal mutatott a cso- 

portokban álló szolgák s cselédekre. 
- Miért ne? .. . De nyugodj meg, ime itt 

van Aubry Marczel, ő majd őrködik felet- 

tem vissza tértedig. 

Egy körülbelől harmincz éves férfi, ki ke- 

zeit zsebébe rejtve, nyakkendőjét egész az orráig 
felhuzva, dideregve mérte nagy léptekkel az asz- 

fált járdát, mintha rállomásra volna kirendelve 

a lépcsők aljára, hirtelen megállt s felpillantott, 

a mint nevét hallotta emlittetni. Az üde csengé- 
sü nevetésnél felismerte az őt szólitó hangját, 

két lépésben fenn volt a lépcsőkön. 

- Kegyed az Johanna? Nem gondoltam, 
hogy ez órában is itt találom meg, hisz mindjárt 
a második felvonásban szerepelt. 

- Valami esemény jött közbe, mi feltar- 
tóztatott. 

- De semmi szomoritó, remélem, mert ke- 

gyed nevet. 

- Majd elbeszélem mi volt. De' most min- 
denek előtt köszönetemet kell kifejeznem, ön oly 

kedvesen és szivélyesen emlékezett meg rólam teg- 

napi tárczaczikkében. 

- Éppen semmi érdemem abban, ha ke- 
gyedre dicséretet mondok. 

Azt jól tudja, hogy végetlen sokat tartok 
tehetségéről; több izben megjósoltam már, hogy 
kegyedből egykor nagy szinművésznő leend. 

- Ön még sokkal jobban ért az alakosko- 
dáshoz, mint én és oly komolysággal s művésri 

tökélylyel tudja elmondani a hizelgéseket, mely 
csaknem az őöszinteség szinét adja szavainak. 

- Kegyed csintalan; hisz jól tudja minő 
érzelmekkel... 

A szinésznő felemolt ujjal megfenyegette őt : 
- Vigyázzon, tudja, hogy határozottan el- 

tehát, eltekintve az előbbi pontban emlitett 
bajtól, tul vannak halmozva munkával, más- 
felől állásuk még sem biztos. 

8) A tagositási költségek a már elsze- 
gényedett középbirtokosokra nézve sokkal tete- 

mesebbek, semhogy azokat egyszerre megbir- 
hatnák, az ügyvédi dijak pedig csaknem el- 
viselhetetlenek s nincsenek állandó tariffában 
megállapitva. 

- Az országgyűlési szabadelvüpárt teg- 
napelőtti értekezletét Szontagh Pál elnök meg- 

nyitván, bejelenti, hogy a megbizatás nyomán meg- 

vásárolta Deák Ferencz ivó poharát 100 forinton. 
- Az értekezlet a poharat az igazoló irattal a 
nemzeti muzeumnak ajándókozza a Deák Ferencz 
szoba számára. 

Ezután Kemény Gábor b. miniszter ad- 
jaelő válaszát Wahrmannak a dalmátiai be- 
viteli vámok tárgyában beadott interpellátiójára; 

Szapáry Gyula gr. miniszter pedig azon válasz 

tartalmát mondja el, melyet Urányi Imrének a só- 
szállitás ügyében tett interpellátiójára adni szán- 
dékszik. 

Kovách László bejelenti, hogy a tiszai mun- 

kálatok megszemlélésére egy szemle-kirándulás ter- 

veztetik, melyen a kik résztvenni kivánnak, a ház- 

nagyi hivatalban kitett aláirási ivre feljegyezhetik 
neveiket. 

Tisza Kálmán min. eln. elfogadásra ajánlja 

a romániai vasuti csatlakozás megnyitásáról 

szóló törvényjavaslatot; melyet az értekezlet elfo- 

gad; valamint hozzájárul az észak-nyugati vasutra 

vonatkozó törvényjavaslathoz Szapáry Gyula gr. 

pénzügyminiszter indokolására. 

Tisza Kálmán miniszterelnök előterjesztésé- 
re az értekezlet 21 tagu bizottságot jelöl kiő fel- 

ségeik ezüstlakodalmának ünnepélye alkalmából, 

melybe a horvát taggal együtt a párt 15 tagot, a 

párton kivüliek, az egyesült ellenzék és a függet- 

lenségi párt 2-2 tagot választandnak. 

A párt részéről a bizottságba kijelöltettek : 
Barcsay Akos, Bohus Zsigmond, Emmer Kornél, 

Földváry Gábor, Harkányi Frigyes, Jókai Mór, 
Knöpfler Vilmos tr., Migzzi Vilmos gr.. Mihálo 

vics Károly, Rudics József., Rohonczy Gedeon, ifj. 

Ráday Gedeon gr., Szilágyi Bernát, Tisza Lajos 
és Végh Aurél. 

A többi párt a holnapi napon fogja tudatni 

jelöltjeit az elnökséggel. A miniszterelnök erre vo- 

natkozó előterjesztésát a holnapi ülésben teendi 
meg a képviselőházban. 

A miniszterelnök sajuálattal bejelentvén, 

hogy Ghyezy Kálmán, a képviselőház elnöke, ez ál- 
lásáról lemond s e szádókát tudatta, és semmi eset- 

ben sem volt rábirható annak visszavétélére, - a 
minthogy ezt holnap az alelnök a képviselőháznak 
be is jelentendi. 

tiltottam mindennemű szerelmi nyilatkozatot. 
- Kegyed ki nem állhat engem, nemde? 
- Éppen ellenkezőleg, nagyon jó barátom- 

nak tekintem önt; csakhogy nem biszem el min- 

den hizelgő szavát. 
Ma este is miért nem maradt benn a szin- 

házban, hogy meglásson uj szerepemben? A já- 

ték kezdetekor megpillantottam volt őönt a terem- 

ben; s éppen azon perczben távozott el, mikor a 
szinpadra kelle lépnem. 

- Ez igaz; elismerem, hibás vagyok. .. 

Akarja, hogy bevalljam őszintén az okot, mi tá- 
voznom késztetett. 

- Sőt követelem. 

- És nem fog érette nagyon kigunyolni? 

- Igérem, hogy nem. 

- Látta nemde, hogy ott ültem egy föld- 

szinti páholyban, közel a szinpadhoz? ... 
- Igen egy hölgy meilett, kinek arczát a 

félhományban nem birtam jól kivenni. 
(Folytatása köv.) 

REGÉNYES UTAZÁS 

JORBÁN PARTJÁN. 
- Vázlat. - 

IRTA: 

Robe dbftex. 

(Vége.) 
A fiatal ember meglepetve közeledett pár 

lépést. 
- Szülőim azt parancsolták, hogy tegyem 

jóvá ön irányában elkövetett igaztalanságom és 

kegyetlenségemet, s én ugy találom, hogy iga- 
zuk van. 

Clarkson zavartan rebegett pár szót, mit a 
leány nem is hallott. 

- Szülőim azt hiszik, folytatta Helén, hogy 

Szlávy Józsefet hozza javaslatba az elnő- 
ki székre. Az értekezlet az előterjesztést éljenzés- 
sel fogadván, Szontagh Pál, Falk Miksa, Har- 

kányi Frigyes, Tisza Lajos és Tóth Vimos ta- 

gokból álló küldöttséget biz meg azzal, hogy 

Szlávry Józsefet az elnökség elvállalására felsz- 
litsák. 

A küldöttség megbizatásában eljárván, Szon- 

tagh Pál bejelenti, hogy Szlávy József a felszóli- 
tásnak engedve, kész elvállalni az elnökséget s 

azonnal megjelenik az értekezlet kebelében. 

Kevés idő mulva belépett Szlávy József a 

terembe, az értekezlet lelkes éljenzése közt és mi- 

után megemlékezett volna a hazafiui érdemekben 

ben dús lelépett elnökről s lemondása főölötti saj- 

nálatának adott kifejezést: köszönettel fogadja az 
iránta nyilvánuló bizalmat és kijelenti, hogy kész 

elvállalui az elnökséget, egyszersmind kikéri a 
párt támogatását és eddig tapasztalt jó indulatát. 
(Eljenzés.) 

Végül Tóth Vilmos jelent be egy inter- 

pellátiót a nyitra-tapolcsányi ut járhatlan volta 
miatt, s annak kijavitása iránt. Ezzel az értekez- 
let véget ért. 

- A boszniai bizottságról Bécsből 

irják: „Nehány nap óta a boszniai adminisztra- 

tiv ügyek vezetéséről a lapokban ismét különféle 

hirek keringenek, melyek oly szinben tüntetik fel 
a dolgot, mintha ezen ügyek vezetésében neveze- 
tes változások történtek volna. Nincs okunk e hi- 

rek helyességét kétségbe vonni; de azok nem tar- 

talmaznak egyebet, mint régen ismert tények is- 
métlését és ujat nem tartalmazhatnak, mert az 

ügyek vezetésébon semmi sem változott. Tudva- 

levőleg a würtembergi herczeg a tartományi kor- 

mány főnöke Boszniában és Herczegovinában s 

ezen kormánynak felsőbb hatósága a közös kül- 

ügyminiszterium. A közös miniszterium ügyköré- 

hez tartozó ügyek elintézésével van megbizva a 

boszniai bizottság, mely a három közös miniszte- 
rium. kársiselőiből ás a manarahia kát állama mi- 

niszteriumának egy-egy képviselőjéből áll, és mely 

a maga kebeléből ismét egy végrehajtó bizottsá- 
got küldött ki, melyben a külügyminiszteriumhoz 

tartozó adminisztrativ-ügyek előadója Krausz udv. 

tanácsos, az igazságügyi kérdések előadójaként 
Glazer alezredes, és mint pénzügyi előadó Mérey 

udv. tanácsos működik. A kiadványok és elintéz- 

vények a közös miniszterium nevében Hoffmann 

báró közös pünzügyminisztertől erednek. Ebből 
látható, hogy nincs igazuk azoknak, kik ujabb 

aggodalmakról beszélnek, mert a gépezet ugyanaz, 

a mely elejótől kezdve müködőtt." 

- A porta körirata. A tőrök kormány 
márczius 20-án az európai hatalmakhoz kőriratot 
....... 

intézett, hogy figyelmöket a kelet-rumóliai mu- 
zulman lakosság gyászos és veszélyes helyzetére 
irányozza. A jegyzék a többek közt ezt mondja: 
Azon remény, hogy a bolgárok ellenséges érzülete 
a muzulmánok irányában igazságosabb és ember- 
ségesebb érzelmeknek fog helyet adni, nem telje- 
sült. A muzulmánok majdnem mindenütt ki van. 
nak téve bolgártársaik erőszakoskodásainak és nyo- 
másának. A hatóságok nem védelmezhetik őket. 
A szerecsétlen áldozatok kivándorlásra kényszerit- 
tettek. Számos menekült érkezett Drinápolyba s 
ott megnehszitette a porta uj tisztviselőinek fel- 
adatát. 

A porta tehát a hatalmakhoz felebbez s bi- 
zik humánitási érzelmeikben, hogy megvédik Ke- 
let-Rumélia muzulmán lakósait az üldőzések el- 
len, melyeknek a bolgárok részéről kitévék. A 
körjegyzék arra emlékeztet, hogy a berlini szerző- 
dés, összhangban az igazságosság legelemibb pa- 
rancsaival, Kelet-Rumélia egész lakósságának faj 
és valláskülönbség nélkül teljes jogegyenlőséget 
ad. A hatalmak, melyek a szerződést aláirták, 
meg nem engedhetik tehát, hogy a lakósság egyik 
osztálya nyiltan azon másik osztály elnyomásán és 
rendszeres üldözésén dolgozzék, melynek hasonló 
jogai vannak s melynek ugyanazon védedelemben 
kell részesülnie. 

A képviselőház ülése. 
- April 1. - 

Elnök: Várady Gábor; jegyzők: Baross 
Gábor, Horváth Gyula. 

A kormány részéről jelen voltak : Tisza, Sza- 
páty sét kemény báró, Trefort, Pauler, Péchy, 

Elnők bemutatja jelentését az elntézetlenül 
maradt tárgyakról. 

Emmer Kornél, az igazságügyi bizottság 
előadója benyujtja jelentését az északnyugati vasut 
garantiájának visszaadása, s a romániai vasuti csat- 
lakozás tárgyában. 

ugy) a vsutUitune. - - 

: Következik a f. évi budgetről szóló törvény- 
javaslat. 

Hegedüs Sándor előadó utal arra, hogy a 
pénzügyi bizottság átvizsgálta e törvérvényjavasla- 
tot, és azt a képviselőház megállapodásaival meg- 
egyezőnek találta: ugy a kiadások összege és fel- 
osztása mint a bevételek megállapitása tekinteté- 
ben és az átruházási jog korlátaira nézve. Igy te- 
hbát a törvényjavaslatot átalánosságban elfogadásra 
ajánlhatja. Azonban meg kell jegyeznie, hogy az 
.1879. évre megállapitott közösügyi kiadások- 
ból a magyar korona országait illető összeg", mely 
29.307,893 frtban volt felvéve, a közösügyi bizott- 
ságok legujabb határozata folytán, szenved: a 
mennyiben a fentebbi összegnél: 30,066 forinttal 
........... 

én önt megvetem, ki nem állhatom, de meg aka- 

rom mutatni nekik, hogy nagyon csalódnak. 

Ellenkezőleg, őn nagyon tetszik nekem, s 

hogy megmondjam az igazat, szeretem önt. 

- Most meg már a tulságba méssz ellen- 

kező oldalon, mormogta Bromly ur roszkedvüen. 

- Mindenben van középut Helén, tette 

hozzá anyja, az illem ... 
- Legyen vége e sületlen trófának gyer- 

mekem, szólalt fel ujolag az atya, mert külön- 
ben Clarksonnak joga lehetne visszaélni vele, 8... 

- Hadd éljen vissza vele! Meg is várom 
tőle! 

- Hogyan! Vigyen el engem az őrdőg! 

Talán csak nem akarsz egy futárba beleszeretni, 

remélem? dühöngött Bromly ur magánkivül a 
haragtól. 

- Nem atyám, bizonyosan nem . .. 

- Akkor hát miért mondod ez iifjunak, 
hogy szereted őt ? 

- Clarkson nem futár. 

- Ugyan mi hát, ha nem az ? 
- Azonnal meglátják. 

Az ál Clarksonboz lépve igy szólt : engedje meg, 

hogy némi szabtadságot vegyek magamnak. . . Ezt 

mondva Helén, megfogva ujja hegyével a fekete álha- 

jat, óvatosan leemelte azt Klarkson fejéről, ki 

elképpedve nézte ez eljárást. Ekkor a leány szü- 
lőihez fordult. 

- Most láthatják, szólt, hogy másvalaki 
rejtőzködött ez alatt, mint egy közönséges futár. 

- Kegyed tudta tehát, hogy ki vagyok? 

kérdezte a fiatal ember elragadtatva. 
- Az első naptól fogva, a mint Máltában 

megláttam, 

- Akkor szinészi képességemnek hátrálnia 

kell a kegyedé előtt, Helén. 

- Oh! szóltam, én ugy találom, hogy a 

futár nagyon jól játszta szerepét, azt tekintve, 

hogy annyira követelő urnővel volt dolga. 

" 

Harag és tiltakozások a szülők részéről, ön- 
ként érthetők voltak. Kijelentették, hogy ilyen 
embernek meg nem fogják engedni soha, hogy 
még csak egy szót is intézzen leányukhoz. Ke. 
mény szavakkal vádolták, a miért csalfa módon 
bételakodott közéjök, hogy elcsábitsa Helént. Kü- 
lönösen az öreg Bromly tajtékzott dühében, s e 
nagyszerű ellenzék tárgya, egy perczre egészen el 
látszék veszitni merész biztonságát. 

- Várjon csendesen mig elvonul a zivatar, 
ez volt a fiatal leány ildomos tanácsa. 

Ha a fiatal pár a mesebeli büszke cserfa 
példáját követte volna, a vihar valóban könnyen 
megtőörhette volna őket; de ők a hajlékony nád. 
szálat utánozták, azonképp is vették hasznát. 

Az apa kijelentette, hogy választott már 
Helén számára férjet, ki gazdag és szép, társadal- 
mi állással bir, kinek oldalán a legnagyobb ké- 
nyelemben s bőségben tőltheti életét. 

Leánya felelet helyett telvett a földről egy 
szép gránát almát, mely valamelyik közeli fáról 
esett le lábaihoz, s szólt: 

- Azon szép élet, melyet nekem aján! ked- 
ves atyám, hasonló lenne e gyümölcshöz. Kvűl 
csillogó szinpompa, belül keserü fanyarság. 

Még ez estén, mialatt folytattuk utunkat a 

Mar-Saba völgyén át, s a lemenő nap sugarai 
visszaverődtek Judea halmairól, megaranyozva a 
Moabita hegysor csucsait, meg lett kötve a béke 

s a szülők csaknem egészen ki voltak békülvo a 
fiatal festővel. A két szerelmes jól fel tudta hasz- 
nálni a beállott szélcsendet arra, hogy ügyük egé- 
szen rendben legyen s okom van reméleni, hogy 
ez egymás társaságában tett Jordán-parti utazás 
csak előizelitőül szolgált nekik, egy más, épp oly 

boldog, mint hosszan tartó utazáshoz, az életen 

keresztőűl. 



több veendő fel és igy a törvényjavaslat 2. §-ban 

a IV. fejezetbe 29.337,899 frt teendő; tehát 

már 1. §-ban rendes kiadásokra felvett 288.717 .639 

forint helyett 228.747,645 forint veendő fel; ugy 

szintén a 2. §. végén a rendes kiadások főösszegé- 

ben ez összeg teendő; valamint a 4-dik §-ban a 

kimutatott 24.777,772 frt hiány helyett 21, 807,778 

frt teendő. 

Minthogy pedig „Bosznia és Herczegovina 

megszállása" folytán a közösügyi bizottságok meg 

állapodásai szerint, 9,420,000 frt rendkivüli had- 

seregi szükséglet háramlik Magyarországra, me- 

lyet a közösügyi kiadásoknak a rendes kiadások 

közó felveti, fentebb emlitett összegébe beolvasz- 

tani nem lehet: a pénzügyi bizottság ugy hiszi, 

hogy e tekintetben helyesen járt el, midőn ez ősz- 

szeget, külön czimen, felvette ugyan az 1879-ki 

költségvetés mérlegébe, mint ez év terhét, de 

elkülönitó azt ugy a közösügyi kiadásoktól, mint 

általában az 1879-ki költségvetés tőbbi czimei- 

től; és az 1. §-ban a kiadások összegezésénél, 

valamint a 2. §-ban a kiadások végén, külön czimen 

vette fel a költségvetési törvénybe, mint 
a „Bosz- 

nia és Herczegovina megszállása folytán, 
az 1879. 

évre felmerülő rendkivüli hadseregi 
szükségletből 

a közösügyek tárgyalására kiküldött bizots
ság ál- 

tal 1879. évre megállapitott 30.000,000 frtnak 

Magyarországot illető hányadát." Ez alakban és 

e helyen ajánlja a bizottság e 9.420,000 frtnyi 

összegnek költségvetési törvényünkbe felvételét. 
EHn- 

nek megfelelőleg lenne ez összeg A 
4. §-ban is, a 

hiány mellett külön előgorolva. 

A törvényjavaslat többi része megfelel a 

képviselőház határozatainak; a jövede
lmi források 

pedig az 5. §-ban a törvényeknek megfelelően 

vaggnak folsorolva. Ezek alapján ajánlja a tör- 

vényjavaslatot elfogadásra. 

Frőlich ismétli, a mit már több izben 

mondott, hogy a budget nincs reális alapra fek- 

tetve, s törekvést sem lát a kormányban
 ezirány 

felé, ez okból nema szavazza meg a
 törvényjavas- 

latot. 
Schaeffer Antal nincs egy véleményben 

az előtte szólóval s a maga részéről nem tagad- 

hatja meg az elismerést a kormány komoly tő- 

rekvésétől. Figyelmezteti a házat, hogy a politi- 

kát nem a kormányok, hanem a viszonyok tere
m- 

tik s hogy könnyüű dolog birálni, s nehéz csele- 

kedni. A kik a keleti actiót elitélik, most be nem 

láthatják annak nagy hordarejét és fontosságát a 

jövőben. Ne higyje senki, hogy kormányra jutva 

más politikát tudna teremteni, ha e viszonyokat 

megváltoztatni nincs hatalmában. 

Bizalomual viseltetik a kormány iránt s meg- 

szavazza a tvjavaslatot. 

Csanády Sándornak nem czélja bi
zonyitni, 

y 
.ottob u AUZjJUi nits .--

 

hazát, mely kiegyezést Tisza ur is átkosnak 

mondott s most milliomokat szavaztat meg Bosz- 

nia elfoglalására, - miért is nem járul a tör- 

vényjavaslathoz. 

Zsiros Lajos hosszabb beszédben kimutat- 

ja, hogy a politika, melyet a kormány követett, 

egyedül helyes, s a kik ezt ócsárolják csak ellen- 

zóki viszketegből teszik, a mi ily körülmények 

közt lelkiismeretlenség is, azonkivül pedig nagyon 

is magán hordja a személyes ellenszeny jellegét. 

Az ellenzék ha őszinte akarna lenni, be vallaná, 

hogy készséggel elfogadja az adott helyzetel, el- 

fogadja Boszniát és mindazt; a miért Tiszát most 

kővel dobálja csak menjen Tisza s adja át helyét 

neki. Aztán sorba veszi az ellenzékek helyzetét 

szemben a tényleges viszonyokkal s különösen ne- 

vetségesnek tünteti fől a pártonkivüliek állását. 

- Egész bizalommal viseltetik a kormány iránt 

s megszavazza a javaslatot. 

Lukács Béla hivatkozik a budget általá- 

nos tárgyalására, melyen előadták a szóló és elv- 

társai kifogásaikat a budget tételei ellen. Most a 

bizalmi kérdés forog szőnyegen, az a kérdés, en- 

nek a kormánynak megadható-e a felhatalmazás 

a budgettörvény végrehajtására. Szóló toljesen el- 

veszté bizalmát e kormány és politikája ir
ánt. Most 

már kétségtelen, hogy a kormányban t
eljesen bi- 

ányzik az érdeklődés az ország nemzetgazdasági 

és pénzügyi érdekei iránt. 

Többen nem szóltak s a ház egyszerű sza- 

vazás utján elfogadta a törvényjavaslatot. 

Ezzel az ülés véget ért. 

A kolozsvári kereskedelmi és ipar- 
kamara 

márczius 31-én tartott közgyülésének főbb 

tárgyai voltak: 

Ő Felségeik ezüst lakodalmát a kamara hó- 

dolati felirattal fogja megünnepelni. 

A kolozsvári iparos-egylet kebelében 
alakult 

kiállitási bizovtságnak a költségek fedezésére a 

kamara 100 frtot bocsát rendelkezésére azon óhaj- 

tással, hogy a bizottság egy megbizottal képvi- 

seltesse a kiállitókat Székes-Fehérvártt, a kinek 

feladata legyen a kamarai kerületről oda érkező 

tárgyakat kiállitani, felügyelni s átalában a kiál- 

litók érdekét a helyszinén előmozditani. 

Az osztrák földmivelők és erdőszők lelubb- 

jának azon felhivását, hogy a Németországgal kő- 

tendő vámszerződésnél a kormány az 1868-iki 

szerződés előnyeit visszaszerezni törekedjék, a ka- 

mara is párteiandónak találta s a törvényhozás- 

hoz folyamodást intéz, melyben kéri, hogy az 

1868-ki német-osztrák kereskedelmi szerződés vám- 

tételei teljesen fentartassanak, a mennyiben azok 

a hazai mező- és erdőgazdászati termények kivi- 

telére vonatkoznak, minden megszoritás nélkül, ne- 

vezetesen az osztrák-magyar adórestitutióra nézve 

is, hogy minden a fennebbi czikkek kivitelére néz- 

ve káros beavatkozás a német vasuti tariffa ügy- 

re mellőztessék; végre, hogy a szerződés tarta- 

mára az osztrák-magyar birodalomba való minden 

oly marhabehozatali tilalmat kizáró egyezmény 

létesittessék a német birodalommal, mely Ausz- 

tria-Magyarországot arra kötelezné, hogy határait 

az Oroszország, Románia és Szerbiából jövő mar- 

habehozatal ellen elzárja, a mint ez Németország 

részéről is Proszországgal szemben történnék. Ha 

iy tariffa járást nem lehetne létrehozni, akkor 

igyekezzék a kormány Németország irányában a 

legszigorubb repressaliákat alkalmazni. 

Az erdélyi gazdasági egyesület azon kérdé- 

sére, hogy nem volna-e indokclit és czélszerű az 

erdélyi részekben egy vagy többgyapjuvásárt rend- 

szerezni, a gyülés azon nézetét fejezi ki, hogy leg- 

alább saját területén ennek szükségessége épen 

nem mutatkozik, mert azon pár száz mázsa fino- 

mabb gyapju, a mely itt termeltetik, piaczra em 

jó, a rendes vásárlók helyből elviszik; a paraszt 

gyapju számára pedig junius és julius hónapok- 

ban elég országos vásár van, a melyen a megsz0- 

kott vásárlók a számtalan apró termelőtől a szük- 

séges mennyiséget összevásárolják. A forradalom 

előtt a juniusi gyapjuvásár Kolozsvártt épen e czél- 

ból volt rendezve, de épen ajfennebb emlitettokok- 

nál fogva nem birta a gyapju eladást összponto- 

sitni. 

Az aradi társkamara a huskivitel érde- 

kében a kolozsvári viszonyok részletesebb adatait 

kivánta tudni a husvágás, marha és juh-hus árak 

sat. tekintetépen; a kamara a szükséges felvilá- 

gositást megadta. 
A kereskedelmi miniszterium felhivására a 

gyülés elhatározta, hogy a házi ipar viszonyai- 

nak részieteit a körjegyzők segitségével igyekszik 

felderiteni s a nyerendő adatokat a miniszteri- 

umhoz felterjeszti. 

A kereskedelmi miniszterium megbizása kő- 

vetkeztében a kamara megjelöltje azon nevezetesebb 

czégeket, a melyektől felvilágositást várhatni a 

Szorbiával kötendő vám- és kereskedelmi szerző- 

dés tekintetében fenntorgó óhajtásokról, a melyek 

iránt a miniszterium formulázott kérdéseket in- 

tézett az illatőkhöz. A kamara egyszersmiad sie- 

tett kijelenteni a m. miniszterium előtt, hogy a 

kamarakerület nem állván egyenes összeköttetésben 

Szerbiával, kevés kilátás lehet részletes feleletre 

az illetőktől. 

A helybeli czukrászok és kávésok azon ké- 

résük pártolására kérik fel a kamarát, a melyet 

a városi képviselő testülethez nyujtottak be s a 

wioiy Ueu a olagyiniuisatollus 106e 19*10. szá 

mu körrendelete alapján arra kérik a képvisele- 

tet, hogy őket a jelenlegi haszonbér lejárata után 

mentesitse a 120 frt illetőleg 60 frt regale-dij 

fizetése alól. A gyülés a kérelmet annyiban mél- 

tányosnak tartja, hogy a kávésok és czukrászok, 

mindenesetre több kedvezményt igényelhetnek sa- 

ját készitményeik elárusitására nézve, mint a kö- 

zönség pálinka-korcsmárosok, azonban figyelmeztet- 

ni fogja a folyamodókat, hogy az erdélyi részek- 

re nézve, a hivatolt 1864-ki belügyminiszteri ren- 

delet nem szól, mert itt még mindig az erdélyi 

korlátnokság 1865 évi 1725 sz. és 1866 évi 

18306 sz. rendeletei az irányadók. 

Azon körülmény ötletéből, hogy a cs. kir. 

hadsereg felszerelésére vonatkozó szerződések a 

jövő évben lejárnak, egyik tag inditványozza, hogy 

a kamara folyamodjék a magyar kormányhoz, 

hogy e szerződések a mostani consortiummal ne 

ujittassanak meg, hanem nyittassék uj pályázat, 

a melyben a hazai iparnak is módja legyen részt. 

vehetni. A gyülés az inditványt elfogadta s ezzel 

kapcsolatban felkérni határozza a kereskedelmi 

miniszteriumot, hogy a honvédfelszerelés ügyében 

1877-ben tartott enguette alkalmával megállitott 

szövetkezeti szabályok elkészitését eszközölje, mi- 

után az országos iparegyesület, a mely erre vál- 

lalkozott, e megbizásnak még eleget nem tett; e 

szövetkezetek alakulása nélkül pedig a hadsereg 

felszerelésében a kis ipar részt nem vehet. A föl- 

terjesztés pártolás végett közlendő a társkamarák- 

kal is. 

A szajoli vasuti szerencsétlenségről. 

Egy szemtanutól, ki maga is megsebesült 

és csak most győgyult fel, utólag körülményes tu- 

dósítást vesz a „P. N." Az tudósitó igen megka- 

póan irja le a catastrófa egyes részleteit és az- 

zal vádolja a vasuti közegeket. hogy sulyos mu- 

lasztásokat követtek el. Soraiból a következőket em- 

litjük ki. 
A szerencsétlenséget az okozta, hogy a sza- 

joli állomáson a vonatot, melőtt a catasztrófa ért, 

nem várták előirás szerint. A pályaudvaron kivűl 
kellett maradnia, mert egy más vonat állott előt- 
te; azután egy tehervonat jött nyomába. Ennek a 

vezetője elmulasztotta a vészjelt idejekorán meg- 

adni; csak pár ölnyi távolságban adta meg és ek- 

kor már késő volt. A tehervonat neki ment vo- 

natunknak; ennek hat kocsija izzó-porrá tört, egy 

3. vagy 4. oszt. kocsi a benne ülőkkel együtt - 

kikből Isten tudja mi lett - a mélységbe zuhant, 

az I. osztályu kocsinak II-od osztályu része kel- 

tó vált, mintha fürészszel metszették volna el, fosz- 

lányai csak ugy lógtak a levegőben. A 614. sz. 

kupé, melyben Balogh Káoly zilahi közjegyző, 
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Pap Lukács brassói kereskedő és én ültünk, ugy, 

mint a vonat valamennyi kocsija, a két ölnyi től- 

tésről ledőlt. Mindkét oldala, feneke izzé-porrá tőrt, 

csak a tető rész volt némileg ép. Pap L. és én 

ide szorultunk be. Moczczanni sem mertünk, mert 

a hogy kijutni próbáltunk, az egész romhalmaz 

leomlása fenyegetett. De ez még nem volt elég. 

A fáklyákkal járkálók vigyázatlansága folytán a 

roncsalókok meggyultak. Választhattunk agyonnyo- 

matás vagy megsülés közt. Szerencsére a véletlen 

eloltotta a tüzet. Társammal hasztalan kiabáltam 

segélyért. Sehol egy vasuti közeg! Hosszas or- 

ditásunk után Balogh Károly, ki hogy - hogy 

nem, de nem jutott a mi ketreczünkbe, meghallott 

bennünket, odajött, a romokat darabonként elsze- 

degette, mig akkora üreget vájt, hogy azon ha- 

soncsuszva kibujhattunk. Én tetemes vágást és 

roncsolást kaptam a lábamon. Most kezdtünk át- 

szállni a debreczeni vonatra, mert a mi vonatunk- 

ból egy kocsi sem maradt épen. Kezembe került 

a kocsinkban levő málha közül egy uri ember 

sapkája, kit Czegléden szomszéd kocsiba láttam 

szállani. - Eljártam minden kocsihoz, de a sap- 

kát senki sem vallotta magáénak. - Hová lehe- 

tett a gazdája, azt az Isten tudja. - A vasuti 

közegek nem igen mentek a romok felé. Igy tör- 

tént, hogy egyik-másik utazó a kellő segély hiá- 

nyában veszhetett oda. Igy pl. Sarbán Gavrilla 

nevű román embert csak Balogh Károly ur fenye- 

getőzései folytán szedték ki a romok közül össze- 

zuzott fejjel. Ha idejekorán ki nem huzzák, ott 

marad és pár óra alatt bizonyára elvérzik; Ba- 

logh urnak köszönhetjük azt is, hogy a tehervo- 

nat nem explodált. Az ő sürgetései folytán eresz- 

tették ki a gőzt a mozdonyból, melyet a személy- 

zet cserben hagyott. Hogy sokan közölüönk nem 

vesztünk oda, csak annak köszönhetjük, hogy a 

tehervonat mozdonya a kecsik kerekeit és tenge- 

lyeit maga alá gyüjtvén, megakadt, de a mi vo- 

natunknak olyan lőkést adott, hogy a mozdony 

kötelékei elől elszakadtak és a mozdony fékevesz- 

tett vad gyanánt, a szajoli pályaudvarba robogott, 

a hol csak erről tudták meg, mi történt. 

A szegedi vizkárosultak felsegélye- 
zésére 

a belvárosi ev. ref. leányiskola növendékei által 

rendezett tárlati sorsjátékra adakoztak: 

Bokros Ilma 4 drb tárgyat, Köpe Borcsa 4, 

Mihálisi Mimi 4, Burckhárdt Ágostonné 10, Vis- 

ki János 2, Sárközy Juli 4, Florián Antal ő, 

Bartha Margit 2, Bach Juli 1, Scblézinger Ida 

5, Dietrich Samu 6, Barcsai Manó 7, Frankkis 

János 6, Hutflesz Károly 6, Hutter János 2, 

Polcz Albert 2, Stein János 3, Orelli Hugó 3, 

irj. Tamási 2, Demotor Jósecf 7, Ceiki Mihály 

6, Ficher R. 4, Betegh Péter 1, Toronyai Lila 

10, Medgyesi János 2, Hancz Biri 3, Vég Emma 

2, Jancsó Máriczi 12, Kovács Péter 1, Péter Jó- 

zsef 1, Biasini Sándor 13, Staibel Jenőné 2, Si- 

mon Ferencz 2, Tauffer Adolf 2, Csapó Sándor 

üzlete 2, Macskási Sámuelné 2, Gámentzi Már- 

ton 1, Becskai 1, Duha Kristóf 12, Régeni György 

1, Hancz nővérek 11, Püspöki Anna 2, Ziegler 

Emilné 6, Módi Elekné 2, Tömösvári Miklósné 

6, Kósa Fruzin 1, Kósa Mari 7, Ákoncz Sándor 

2, Klenk Emilia 6, Lengyel Róza 3, Békésy Lila 

20, valaki 1, Békésy Géza 2, Békésy Teréz 2, 

Békésy Anna 3, Gámentzi István 1, Albert Ni- 

na 2, Király Ilona 4, Czink Jánosné 4, Polgári 

Lonka 3, Fugulyán Lotti 8, Földesi Mari 5, Jank 

Joni 3, Ajtai Katicza 2, Almási Erzsi 2, Bakó 

Nina 5, Hunvald Lipót 2, Sárkány Terka 2, Sár- 

kány Gizella 2, Sárkány Marika 2, Folyovics Jeni 

2, Ecsedi Anna 2, Tokos Gizella 2, Pataki Otti 2, Pata- 

ki Eszter 1, Postupka Anna 1, Fazakas Janka 4, Faza- 

kasMari 2, Herepei Kati 2, Biró Ilona 5, Széki Mik- 

lós 4, Srobell Berta 4, Biró Zsuzsa 5, Tompa 

Luiza 2, Szalazár Paulina 2, Séra Zsuzsa 4, He. 

gedüs Istvánné 2, Indali Ilona 3. Csiki-testvérek 

7, Mezei Róza 1, Ptacsnik Ferenczné 15, Kócsi 

Károlynó 1, Szász Domokosné 2, Vadas Zsuzsánna 

23 darab tárgyat. 

Stein János ur sziveskedett a sorsjegyeket 

dij nélkül nyomatni. 
Jövedelem 148 frt 60 kr. 

(Ez összeget szerkesztőségünk átvelte.) 

Figyelmeztetnek a nyertes sorsjegyek tulaj- 

donosai, hogy a nyert tárgyakat e héten bármely 

nap délután 4-6 óráig átvehetik. Ez időn tul 

a kinem vett tárgyak a szegedi vizkárosultak ja- 

vára elárvereztetnek. 

Adakozások az alföldi vizkárosultak 
javára. 

Markus Ferencz ivén Radnóthon ada- 

koztak: (Az összeget már tegnap nyütáztuk.) 

Márkos Ferencz 5 frt, Márkos Ferenczné 

1 frt, Kiss Alfonz 2 frt, Zsidó Károly 1 frt, 

Benkő János 1 frt, Makrétán Zsófi 1 frt, 

Benkő József 1 frt, László Péter 2 frt, László 

Péterné 1 frt, László Anna 1 frt, László 

Zsuzsánna 1 frt, Katona Mózsi 1 frt, Ka- 

tona Mózsiné 1 frt, Nagy Ödön 1 frt, Márk 

testvérek 2 frt, Frendl Balázs 1 frt, Izmael 

Mihályné 1 frt, Tamási Albert 1 ífrt, Vizi 

János 20 kr, Őávri Ferencz 20 kr, Segesdi 

János és neje 1 frt, Komáromy György 1 

frt, Ercsei Józsefné 60 kr, Buzogány János 

5 frt. Összesen 33 frt. 

Ujabban adakoztak: 
A n.-enyedi theologiai Dalkörtől (A köz- 

leményt holnap közöljük) 41 frt. 
A belvárosi leányoskola sorsjátékából 

148 frt 60 kr. 
Eddigi gyüjtésüönk 1727 frt 56 kr. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1879. april 4. 

- A nemzet hazafiságához 

és emberbaráti szeretetéhez folyamodunk itt 

ujolag szerencsétlen alföldi testvéreink érde- 

kében. A király, a legelső magyar ember 

könnyei lehetlen, hogy könnyre ne fakasszák 

e hon minden gyermekét s a fájdalom, mely- 

ben ő vele egy világ osztozik, ne nyilaljon 
a magyar ember szive mélyébe. Az anyát, 
ki ölelve gyermekeit élve temettetett a hal- 

lámok közé, nem támasztja életre a részvét, 

de a kiknek egy élet keresménye pusztult el 

s keserübbé leti számára az élet, mint a ha- 

lál, a nemzeti és emberbaráti szeretetnek 
kell letőrülni könnyeit. Külföld meginditó 

módon fejezte ki részvétét a szerencsétlen ide- 

genek iránt, legyen a nemzet könyörületes 

saját vére iránt. 
- Ő Felségeik ezüst mennyegzőjének 

emléknapján három magyarországi üdvözlő kül- 

döttséget fognak Bécsben kihallgatáson fogadni: a 

képviselőháznak, a főrendiháznak és Budapest fő- 

városának küldöttségét. A többi törvényhatóságok, 

testületek s egyletek küldöttségei nem fognak fo- 

gadtatni, s üdvözlő felirataik a kormány utján 

terjesztetnek fel ő Felségeikhez. A bécsi fogadal- 

mi templomnak az ünnepély alkalmával történő 

felszentelésében a magyar püspöki kar is részt 

vesz a herczegprimás vezetése alatt. 

- Hogy csinálják a szászok a jó egyet- 

értést? A n.-szebeni „Tageblatt" a „Deutsche 

Zeitung" után Keim Ferencztől egy impertinens 

verset közöl, a melynek nemzetiségi gyülölségtől 
lihegő tartalmát jó lesz ismerni a magyar olvasó 

közönségnek is. A vers czime: ,„Sturmlied der 

Siebenbürger Sachsen. Azelső strófában felszólitja 

a bécsi németeket, hogy hallják meg a szászok jaj- 

kiáltásait, mivel Budapesten arra esküszik a ma- 

gyar, hogy elpusztitja a németet és kiirtja a né- 

met szót. Te nép - ugymond a 2. strófáhan - 

a mely Lechnél véresen megverted a rablókat, 

hogy szégyennel tértek szétszort csordákban haza, 

ne engedd saját testvéreidet igy meggyaláztatni. A 

harmadikban elmondja, hogy „egy" király maga 

nyujtotta nekik kezét s ugy teremtettek magoknak 

szabad szállást az ős erdőkben és vad állatok kö- 

zött, majd polgárokká lettek s törökö , székelyt, olá- 

hot becsületre tanitottak. Majd - folytatja to- 

vább - a német Bund meghalt, de ók hivek ma- 

radtak Ausztriához smaga a császár mondta, hogy 

mindig a szászokra gondolok, mert ők hivek hoz- 

zám. És most - oh Isten - ti mégis elhagy- 

tatok bennünket az irigyek között, a kik bennünket 

gyülölnek, egy lélek se gondol ránk s hüségünkért 

a birodalomhoz porba sujtattunk az ugokafáraka- 

pott koldusok által. Jött azért az isten haragja s 
viharral dühös hullámok pusztitották el országukat 

s veszett el népük s ti most a nagy birodalomban 

asamaritánus módjára gazdag adomáuyokkal hal- 

mozzátok el azokat, a kik nekünk a sirt ássák. 

Te Bécs és németek nagy hazája halld meg test- 

véreid jajveszekléseit, utolsó/ gyámolunkat is elra- 

bolják tőlöánk, a német szellemet és német 

szót, ne engedd testvéreidet meggyaláztatni. Így 

végződik a vers, mi csak egy őrült elme mű- 

ve lehet, de nagyon jellemző, hogy az ó szá- 
szok organuma e gyalázatos hazugságokat és galád 

sértéseket utánközli. 
- Érdekes látogatással van megtisztelve 

Kolozsvár. N.-Szebennek egy hirhedt uzsorása, va. 

lószinüleg arról értesülve, hogy mily jól megy dol- 

guk kolozsvári collégáinak, vendégszerepelni 

jött át hozzánk. Ezen érdekes példánya a vérszi- 
póknak különösen a n.-szebeniek koppasztása körül 
szerzett magának kiváló érdemeket s ezek melléó 

nehány százezer forintot. 

- A Brassóban kiütött küteges hagy- 

mázról (Flecktypbus) a „Kronstádter Zeitung" 

tegnapi számában a következő sorokat olvassuk : 

A küteges hagymáz-betegek száma márcz. 31. óta 

egy új beteggel, - szintén rendőr, - szaporo- 

rodott, ki 8 nap óta lázbeteg volt s kinek testén 

tegnap a jellemző kütegek már megjelentek. Esze- 

rinl a kór kiütése óta 11 személy lőn beteggé, 

hik közül 4 meghalt, 6 a javulás utján van és 1 

nehéz beteg. Máskülönben Brassó többi lakossága; 

körében nem fordult elő több megbetegülési eset; 

s igy a ,P. Lloyd" mároz. 26-án innen keltezett 

tudósitását, mintha t, i. egy laktanya az ott ki- 

ütött epidemia miatt elzároltatott volna, határo- 

zottan valótlannak kell jeleznünk. 8 betegnek ajszállá- 

sa ellvan ugyan zárolva, de a családtagok között nem 

mutatkozott még betegedési eset s 14 nap mulva 

a zárlat meg fog szüntettetni. Legnagyobb való. 

szinüség szerint a veszélyes kórt egy rendőr hur- 

czolta be, ki azelőtt Felső-Tómősőn volt munká- 

ban; márczius 10-én kórházba került s ott 16-án 

meghalt. Erről ragadhatott el a betegség a többi 

9 rendőrszolgára is. 

- Meghivás. A kolozsvári Tnd, Egyete- 

mi Kör szombaton f. hó 5-dikén d. e. 11 órakor 

rendkivüli közgyülést tart, melyre az egylet tag- 
jai tisztelettel meghivatnak. A gyülés tárgya: a 

lemondott választmány helyének betöltése, illető- 
leg a választmány kiegészitése, 2. inditványok. 

Kolozsvárt, april 2. 1879. Jánosi Béla, elnök. 

Cseornátoni Gyula, titkár. 

- Azx idők jele. Kolozsmegye Szász- 
Péntek községe előljárósága az iránt folyamodott 

a megye alispánjához, hogy az ottani román os- 

kolaszék által a román oskolatanitónak megaján- 

lott évi fizetésnél sokkal nagyobb összeg rovatván 

ki, ezen nagyobb dij megfizetésének kötelezettsége alól 

a községi lakósokat annyival inkább mentse fel, 

mert ők nagyobb fizetést csak egy olyan tanitó- 

nak hajlandók fizetni, a ki gyermeköket e ma- 

gyar nyelvre is képes megtanitani, a mire a je- 
lenlegi tanitó képtelen. 

- Patti Carlotta tegnapelőtt N.-Szeben- 
ben énekelt nagy közönség előtt. A szebeni lapok 
közül a „Tageblatt" magyarán szólva, jól lete- 

remti a művésznő énskét, irgalmatlanul megtép- 

desi babérait s keseregve emlegeti a 300 forin- 

tot, a mibe a szebenieknek a hangverseny minden 
száma került. 

- Botár János kolozsvári távirdatiszt a 
aTávirdai közigazgatás és üzleti szol- 
gálat" cz. e nemben szakirodalmunkban egye- 
dül álló szakmunkája II-ik részének 2-ik - utol- 

só - füzete megjelent. Ezen mű első sorban a 
m. kir. távirdahivatalok s állomások, vasuti és 

postával egyesitett távirdák-, valamint ezek köze- 

gei, nem különben a távirászati pályára készülők 

használatára van szánva. A mennyiben azonban 

az első rész egyéb tisztán távirdaügyi dolgokon 

kivül az állami tisztviselők jogait és kötelességeit, 

az őket illetőleg fennálló fegyelmi eljárást tüze- 

tesen, az államhivatalnokok, ezek özvegyei és ár- 

vái nyugdijazására vagy másnemüű ellátására vo- 

natkozólag 1771-től a legujabb időig kiadott - 

még érvényben levő - legf. határozványokat, ud- 
vari és miniszteri rendeleteket, minisztertanácsi 

határozatokas rendszeres egészszó feldolgozva, iro- 
mánypéldákkal magyarázva tárgyalja: a munka 
ezen kötete az összes állami tisztviselők hiva- 

tali ügy- és érdekkőrét közelről érinti. A máso- 
dik rész pedig nagyobb mérvben a távirdák 

használatára, a különböző faju táviratok szabatos 

kiállitására, dijainak kiszámitására, az 1879. áp- 
ril 1-én életbe lépett szószerinti dijszabás- 

ra vonatkozó rendszabályokat, továbbá az idegen 

államok dijtábláit ölelvén fel, a táviratozó közön- 

ségre nézve különös fontossággal bir. Érdekkelol- 
vashatja azonban a szakmunkát általában min- 
denki, ki a rövid idő alatt oly terjedelmessé fej- 
lesztett s feladatának rendkivüli körülmények 

között is (szerb török, orosz-török hadjárat, a sze- 

gedi árviz) általános elismerésre mélta- 
tottan megfelelő magyar távirdaintézmény igaz- 
gatási ügyeit és üzletszolgálatát részletesen tanul- 

mányozni óhajtja. - A 31 nagy 8-ad rét ivre 
terjedő teljes munka ára 3 frt o. é. Egyedül az 
I-ső vagy II-ik rész 1 frt 60 kr. Egyes (5-5 
ives) füzetek - a II-ik rész 3-ik fűzetének ki- 
vételével - 70 kron, a II-ik rész 3-ik füzete (6 
ives) pedig 80 kron kapható szerzőnél vagy 
Steia János könyvárusnál Kolozsvártt. 

- Beszterczéről irják nekünk: A sze- 
gedi árvizkárosultak iránt általánosan fölébredt 
részvét e város idegen ajku köreiben is napról- 
napra nagyobb mérveket ölt. Egy bizottság ala- 
kult a napokban itt, egy jótékonyczólu bál s egy 
mükedvelői előadás létesithetése érdekében. Az 
eszme inditó Hofrichter Leo tanár volt, ki egy 
felhivási ivvel személyesen járt el a befolyásosabb 
egyénekhez, kiknek mindegyikénél meleg pártfo- 
gásra talált. E hó 24-én leend egy zártkörü táncz- 
mulatság, mely igen kedvező alkalomra esik, ép 

a felséges királyi pár 25 éves ezüst lakadalmi 

jubileumán, s igy kettős a vonzerő, mely minden 

bizonynyal biztositani fogja a kellő sikert. Ezt 
követi 26-án a műkedvelői előadás, s hogy an- 
nál tömegesb legyen a megjelenés, s vonzóbb az 

estély, az itteni különböző nemzetiségü elemek kö- 
reire nézve, lesz egy kis vigjáték magyar nyelven 

továbbá két életkép német és román nyelven elő- 

adva. Ezeket megelőzi egy alkalmi prolog, s fel- 
vonások közt szavallat és ének. Magasztos eszme 

e város közönségétől, s az emberi érzelem szép 

nyilvánulásának pártszinezet nélküli jellegét hord- 
ja magán. Sirhalmi. 

- Nyilvános köszönet. A nagyszebe- 
ni magyar olvasó-egylet könyvtára részére ujab- 
ban: Gidófalvy Géza ur két munkát 3 kötetben, 

Halász Gábor ur négy munkát 5 kötetben, Kolo- 

sy Antal ur egy munkát 1 kötetben, mindősaze 
héót munkát 9 kötetben, ajándékozni szivesek vol- 

tak. Fogadják a nevezett urak hazafias támoga- 
tásukért az egylet hálás köszönetét. Kelt a nagy- 
szebeni magyar olvasó-egylet 1879. évi márczius 
20-án tartott választmányi üléséből. Tamásy 
Béla, egyleti elnök. dr. Persz Adolf, egyleti 
titkár. 

- Nyilvános köszönet. A nagy-szebe- 
ni magyar olvasó-egylet, a nagy-szebeni magyar 
dalkör, s a nagy-szebeni mag ar műkedvelők ál- 
tal a legutóbbi farsangban közösen rendezett bál, 

egyletünk alaptőkéje javára tiszta jövedelemként 
15 frt 41 krnyi összeget eredményezett. Ennél- 
fogva kedves kötelességünknek ismerjük, hogy leg- 

első sorban migos Wáchter Frigyesné Fabrick 
Lina urhölgynek, a bálanya tisztének kegyes el- 
vállalásáért, a rendező bizottságnak nagymérvü 
szives fáradozásaiórt, s egyszersemind a nagyérde- 

mű közönséguek hazafias támogatásáért egyletünk 
nevében hálás köszönetet szavazzunk. Kelt a n- 



szebeni magyar olvasó-egylet 1879. évi márczius 
hó 20-án tartott választmányi, üléséből. Tamá- 

sy Béla, egyleti elnök. Dr. Persz Adolf, egyleti 
titkár. 

- Nyilvános köszönet. T. Bugarszki 

Konstantin kereskedő ur, a nagy-szebeni magyar 

olvasó-egylet javára künlevő követeléseiből össze- 

sen 46 frt 1 krnyi összeget átengedett. Fogadja 

ebbeli hazafias támogatásáért az egylet köszönetét. 

Kelt a nagy-szebeni magyar olvasó-egylet 1879. 

évi márczius hó 20 án tartott választmányi ülé- 

séből, Tamásy Béla, egyleti elnök. Dr. Persz 

Adolf, egyleti titkár. 

- Patti Sarolta mult vasárnapi hang- 

versenyén Maros- Vásárhelyt nagy és diszes közön- 

ség jelent meg, mely a hirneves művésznőt ugy 

megjelenésekor, mint az egyes énekrészek után 

zajosan megtapsolta, mit Patti azzal köszöut meg, 

hogy programmon kivül két daratot énekelt, me- 
lyek egyike a hires kaczagó-dal volt. Azonban 

aligha csalódunk, - irja az ,E. H." - midőn azon 

nézetünket nyilvánitjuk, hogy a közönségnek leg- 

inkább Munk gordonkajátéka tetszett, mely való- 

ban mesteri, Lövenberg erőteljes játóka sziutén sok 

tapsban részesült. 

- A szegedi töltésszakadás betőmése 

Deutsch vállalkozónak lett átengedve, ki azt 700,000 
forintért vállalta el, mely összegért a szerződés 

aláirása után számitandó 30 nap alatt tartozik a 
töltés helyreállitásával annyira készen lenni, hogy 

a bedmlő árvizet Szegedről elfogja: mely sajnos, 

hogy eddig már mély medret ásott magának. To- 

vábbi 8 nap alatt tartozik a vállalkozó a gát ko- 

ronájának felemelését is befejezni. Akkor kezde- 

nek hozzája a benrekedt viz kiszivattyuzásához, a 
mivel oly gyorsan remélnek elkészülni, hogy má- 

jus végeig Szeged szárazon legyen s az uj épitke- 

zések megkezdessenek. 

- Szende honvédelmi miniszter teg- 
napelőtt este Szegeden időzött s első sorban a kö- 

rébe vágó dolgokról gondoskodott, majd Szeged 

jelen helyzetét tekintette meg. Délben csolnakon 

bejárta az alsó várost egészen a Rochusig. A- vi- 

rágzó város romjai oly mély benyomást gyakorol- 

tak a miniszterre, hogy igy kiáltott a csolnak- 

vezetőkhöz : „forduljunk vissza! Nem tudom to- 

vább nézni! A dolog borzasztóbb, mint aat aszem- 

tanuk és az ujságok leirták. A miniszter elbe- 
széltette a történteket - mint a P. Lloydnak 

távirják - s biztositotta a jelenlevőket, hogy a 

kormány a reconstructionalig munkálatokat mielőbb 

foganatosittatni akarja. 
- A Balaton fartjáról irják a „Somogy"- 

nak, hogy többlhatárban évek munkája, beruhá- 
zása tönkre ment a vizöntések által. Ezer és ezer 

holdat ismét a Balaton borit, s tudja ég, mikor 
lehet ismét kaszálni. A közel is még szántóföl- 
deknek használt tér felett a vizi madarak [serege 
röpdös. 1852-ben volt csak ilyen kint a Balaton, 

midőn a lellei országuton csolnakkal jártak ke- 
resztül, 

- Az ussorások ellen a nép dühe né- 
ha borzasztó módon nyilvánul. Igy Polyáskáról 

jelentik a Szatmárnak, hogy ott márczius 16-án 
egy Engel Emánuel nevü uzsorásra az ablakon 

rálőttek. A lövés azonban Engel nejét érte mell- 

ben, ki őt percz alatt kiadta lelkét. A bonczolás- 

kor kiderült, hogy a szerencsétlen nó áldott álla- 

potban volt. Ez eset rövid idő óla már a har- 

madik azon a vidéken, hol a nép rendkivül el van 

keseredve az uzsorások ellen. 
- Madarász elfogatása. Aradon, mint 

táviratunk jelzé, Nagy János aradi rendőr egy 

szivartőzsdében felismerte Madarász Jánort, dr. 

Martonfalvi Isidorbudapesti ügyvéd gyilkosát s 
azonnal elfogta. A gyilkos vérlázitó nyugalommal 
és hidegvérrel bevallott mindent. Ő már vasár- 
nap ott volt és egy hirhedt tánczhelyiségben a 

legjobb kedvvel mulatott. Az aradi fökapitány 

összes személyzetével, továbbá Farkassányi Kál- 

mán főv. rendőrségi tollnok. Nagy Pál és Heim 
Dezső fővárosi rendőrbiztosok rendkivüli fáradsá- 
got és ügyességet fejtettek ki..Már reggel nyomá- 

ban voltak a gyilkosnak. 
- Az első kisérlet nem mindig szokott 

sikerülni. Berlinben a Luiza-utczóban lakik egy 
orvos, ki a napokban hazulról távozott s elfeled- 
te az ajtót becsukni. Észreveszi ezt egy ott csa- 

vargó fiatal semmirekellő, - huss! be a szobába 
és derekasan megrakja a zsebeit mindenféle érté- 
kes tárgygyal, a mi keze-ügyébe került. Most már 
távozni szeretne, de akkor tapasztalja, hogy az 
ajtó be van zárva. Az orvosnak ugyanis utközben 
eszébe jutott, hogy ajtóját nyitva hagyta, vissza- 

tért tehát s ráforditva a reteszt, a kulcsot zseb- 

redugta, ismét távozott. A tolvaj nagyon kelle- 

metlenül érezte magát a kelepezében annál is in- 
kább, mivel az orvos lakása a második emeleten 

volt, s az ablakból lehetetlen volt életveszély nél- 
kül leugrani. Hogy segitsen magán ? Az asztal- 
hoz lép, kiválaszt a sok kózül egy névjegyet, 
mely legtöbb példányben volt az asztalon s ráir- 
ta; ,Kitörtem a jobb karomat, jöjjön azonnal se- 

gitségemre," § aztán, mint a ki dolgát jól vé- 
gezte, leült a kályha mellé s nyugodtan várako- 
zott. Végre jött az orvos, átnyujtja a névjegyet s 
előadja mily véletlen folytán jutott e rövid tarta- 
mu fogságba. A doktor robanna barátjához, a 
csirkefogó is azt keresi, hol tágasabb, midőn egy- 
szerre betoppan - a névjegy tulajdonosa. Termé- 

szetesen, a turpisság azonnal kiderült s a ficzkót 

kimatózták s megtalálták zsebeiben az ellopott 
órát s egyéb értékes fényességeket. 

- Az ezüst! Sulyosan nehezedik most 
- nem a sors csapása, hanem a fizetés terhe az 

állami hivatalnokokra, még pedig nem az a fize- 

tés, a melyet teljesitenie kell, hanem a melyet kap az 

ember. April elsején ugyanis már az összes hivatalno- 

koknak fizetésők 200/,-át ezüstben adták ki. A 

kinek a fizetése olyan csekély, hogy ez a 204 
meg se kotytyan, annak még jó, - de azokra a 

szegény emberekre, a kiknek a fizetése ezrekbe 

megy, milyen sulyos 2-300 ezüst forintia rugó 

„ujabb terheket rótt az állam" ismét ! Persze sza- 

bódik tőle, a ki csak teheti, s kivánja viszsza a 

papirospénz aranykorát, a mikor még nem itél- 

ték el arra a szegény ember zsebeit, hogy ezüst- 

forintosok nyomasztó sulya alatt szakadjanak szer- 

teszét. Ausztriában már a honatyákra is rájárt az 

ezüstrud s a napidijak fejében kiki egy-egy jól 

összekölőzött és egyszázötven kemény ezüstírtot 

tartalmazó vászonzacskót kapott. 

- A „tuzlai hős" Dubszky Ignácz An- 

tal, csehországi szobieszlávi születésü izraelita ot- 

hon hagyva nejét és három gyermekét, nyakába 

vette a világot, s élt szédelgésből, csalásból. Nem 

ment neki a géplakatos mesterség, szerzett tehát 

katonatiszti ruhát, s a boszniai eseményeket fől- 

használta, mint Schwarcz Ignácz sebesült mérnök- 

kari százados, ki a tuzlai csatában lábsebet ka- 

pott, igyekezett kizsákmányolni az emberek kő- 

nyörületességét. Hogy utazásai ide-oda semmibe 

se kerüljenek, a katonai hatóságoktól menetleve- 

let eszközölt ki s ez uton bejárta Gráczot, Prá- 

gát, Bécset, Budapestet, St-Pöltent, stb. Sőt ő 

felségéhez folyamodott segélyért s e végett a bu- 

dapesti katonai parancsnokságnál menetlevelet kért 

és segélyt, hogy az akkor Gödöllőn időző felség- 

hez mehessen. Itt azonban gyanuba jött a vitéz 

kapitány ur vitézségi érdemjele (mert ilyent is 

szerzett magának s büszkén viselte) s kisülvén a 

csalás, Dubszki a Fortunába került. A mai vég- 

tárgyaláson a törvényszék két évi börtönre itélte, 

tekintve, hogy már többször volt büntetve csalá- 

sért a vitéz mérnőkkari kapitány. 

- A Rubiconon tul. Egy fiatal ember, 

ki készülőben volt megházasodni, nemrég jövendő- 

beli anyósának házához menyve, ott arájának jelen- 

létében igy nyilatkozott: „Én azt akarom, hogy 

pontban 11 órakor legyen az esküvő. Akarom, hogy 

a lakoma a legelőkelőbb vendéglőben legyen meg- 

rendelve. - Akarom, hogy a lakománál jó zene 

legyen. Akarom, hogy a lakodalom után való nap 

Párisba utazzunk! - „A te jövendőbeli férjed 

ugyancsak sokfélét akar: - mondja a menyasz- 

szony anyja, a mint a fiatal ember eltávozott. 

„Hagyd őt - jegyezte meg a fiatal leány moso- 

lyogva - végakaratát nyilvánitja." 

- Sarolta császárné e napokban a bel- 

ga király által nem rég megvásárolt kastélyába 

Bouchout-ba tette át lakását, A lakás egészen 

ugy van berendezve, mint eddigi lakosztálya Ter- 

vueren-ben. Azon remény, hogy a multkori tüz- 

vész által előidézett rémület talán jótékony ha- 

tással leend kedélyállapotára, meghiusult. 

- Elvitték a bankjegy-papirost A 
nezsideri papirgyárban történt, mely a legnagyobb 

bankópénzhez szükséges papirost késziti. Igen óva- 

tossn is őrködnek, nehogy ebből a drága készlet- 

ből veszendőbe menjen csak egy darab is. - És 

mégis megtörtént a mult héten, hogy mikor a 

készletet összecsomagolni kezdték, borzadozva kel- 

letv tapasztalni 16 árkus hiányát olyan papiros- 

nak, melyből a tizes bankók kerülnek ki. Folyt n 

nyomozás, az osztrák-magyar bank egy küldött- 

sége is járt ott, de sem bankóhamisitás, sem a 

tolvaj nem került elő. Kutattak, kerestek és végre 

kedden meg is csipték a tettest. Két patkány tett 

szert ezekre a becses árkusokra és a padló alatt 

felfedezett lyukban még épen találtak hetet azok- 

ból, a többi azonban már magán viselte a pat- 
kányok őrlő fogainak nyomait. A tettesek egyike 

kézrekerült, a többi azonban még nem volt meg- 
kerithető. 

- A gyontató székben. Voghera olasz 
városban egy 46 éves pap, Borasi Luigi állott m. 

hó 26-án az esküdtszék előtt. Azon vádat emel- 
ték ellene, hogy 10-15 éves leányokat, mialatt 
gyónásaikat kihallgatta, elcsábitott. A papot bü- 

nösnek találták, s 3 évi sulyos bőrtönre s papi 

tisztének elvesztésére itélték. 

- Parochia a waggonban. Az 1607- 
ik számu vasuti kocsit Szegeden az árviz szent 
hajlékká választotta. Két derék ferenczrendü barát 

ül bent s kereszteli az oda hozott gyermekeket, s 
bevezeti őket az anyakönyvbe. A harmadik osztá- 

lyu kocsi, mely sohss hitte volna, hogy még pa- 

rochia lesz belőle valaha, elég nagy látogatott- 

ságnak örvend, a mi szinte egyik jele annak, hogy 
Szeged lesz. A halottakat is itt szentelik be. 

- A pestieről. Tudvalevőleg a legutóbbi pes- 
tis eset Wetljankában minden komolyabb baj nél- 

kül folyt le, mert a beteg, egy fiatal leány, föl- 

gyógyult. A helyzet ilyetén javulása arra birta a 
német kormánynyal együtt monarchiánk külügyi hi- 

vatalát, hogy az óvó intézkedések szigorán eny- 
hitsenek, Eddig ugyan még a német kormány nem 

küldte át abbeli javaslatait, annyi azonban bizo- 

nyos, hogy nem sokára a nem közvetlenül pesti- 
ses vidékekről jövő áruk behozatali tilalmát meg- 

szüntetik s az utazókra nézve is megkönnyitik a 

közlekedhetést. Csakis az astrachani kerületből ér- 

kező árukat kisérik majd nagyobb figyelemmel, 

azonkivül néhány tengeri kikötöben föntartják 

az orvosi inspectiót. - A ragályos vidékre kül- 
dött orvosok kiállt auarantaine után Astrachanba 
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jönnek öszsze s tapasztalataikról jegyzőkönyvet ál- 

litnak ki, melyet azután megküldenek az egyes 

kormányoknak. E jegyzőkönyv alapján fogják az 

egyes kormányok a további intézkedéseket elren- 

delni. 

- Uszási bravour. Boyton kapitány Gil 

Cityből (Ohio folyónál) Mexikó öbleig, tehát 2300 
angol mértföldet uszott az általa feltalált uszó ké- 

szülékben s a körülményekhez képest elég jó 

állapotban márczius 11-én érkezett Cincinnatiba, 

a honnan tovább Louis ille-be tog uszni. Boyton- 

nak ez utazásában hideggel és zivatarokkal kel- 

lett küzdenie, mit a halavány kezek és arcz elég- 

gé bizonyitanak. - Repley alatt életveszélyben 
forgott, különösen midón majdnem egy gőzös alá 

CSARNOK. 
Mibe kerül az asszony? 

A nők még napjainkban is adás-vevés tár- 

gyát képezik sok nemzetnél. Mingreliábau egy 13 

-18 éves sugár szép leány 40 tallérért, a már 

férjezetteket vagy özvegyeket 10-12 tallérért árul- 

ják el. Egy délczeg, magas, hosszua kezü, hosszu 

körmű, lángvörös haju szépségnek ára nagyon kü- 

lönböző, a kövérség előnyül szolgál, - némelyik- 

ért 15-3830,000 frtot fizetnek, másikért meg nem 

adnak többet egy kecske gödölyénél. Ki netudná 
a szép georgiai nők sorsát az 1837-iki háboru ide- 

jóben. Midön vásárra vitték a gyönyörü teremté 

seket, nem volt ritkaság látni, mint vették meg 

őket egy bicskáért, csótár, vagy nyeregtartóért, sőt 

egy pár fürt vereshagymáért is! a karcsu leány, 

ha gazdagon meg van áldva szeplővel, általános 

kedveltségnek s nagy keresletnek örvend. Egy ily 

leány ára 3-30 juh, sőt 8-10 ökör, s remek 

szépségünek kell annak lenni, kiért 3-400 juhot 

adjanak. Egyáltalában a nomád életet üző nemze- 

teknél a nőket is állatokként cseréiik be, a fele- 
ségért is ezt adnak cserébe. A kirgiz például igy 

szól: - Társam, lovakat gyüjtök eladásra, ha el- 
adó szándékod van vezess lovaidhoz. Jó hogy a 

vásárt juttattad eszembe ... Én adok neked lo- 

vat és legényt, és pedig fiamat, 1e meg addale- 

ányod neki feleségül . . . Kunkunt értem az ezüst 
hangut.. . - Mit gondolsz, hiszen az még igen fia- 

tal?... - Nem tesz az semmit, majd megerősödik; 
üss agyon, ha fiammal nem leszesz megelégedve! - 

És a csere megtörténik; a nő nem tesz ellenve- 

tést; amaz kap 10 lovat emez egy leányt s rá- 
adásul még egy kobak égetett lótejet és süveget. 

- Ha a leány kitünő szépségü, ára is magasabb. 

60 ló, 25 tehén, 100 juh, egy szolga felszerelt 

kocsival együtt; egy tunguz leányt 20-200 mar- 

hára becsülnek; a szamójédeknél egy leány ára 

20 jávor szarvas és egy sáter, berendezve. Egy 

oratyák leány ára 10-100 jávor szarvasbőr; Nu- 

biában egy kancza-ló, sőt a kevésbé szépeknek 

csak 20-25 piaszter. Tripolishoz közel Marma- 

rika pusztán egy szép beduin leányért nem adnak 

többet egy fejős tehénnél. A nagiai tatároknálbe- 

vett szokás a feleségért egy futó-lovat adni. Az 

orosz paraszt házasságát rendszerint vénasszonyok 

közvetitik. Ugy a legény, mint a leány e megbi- 

zottjajai kölcsönösen k puhatolják egymás vagyo- 
ni állását, elszámlálják a házasuló s elveendő je- 

les tulajdonait, persze ilyenkor merész hazudozások 
történnek; ha sikerült a kötés, a legény mézes 

vutkit küld ipájának s tarka katrinczát jövendő- 

belijének, azután következnek - ha van - alo- 

vak, tehenek bundák. Érdekes és jellemző, hogy 
a kancsukák hazájában még a paraszt is zsarnok 
a felesége iránt; ott ül csizmaszárában a korbács, 

melylyel a mézes hét első napjának reggelén - 

midőn a nő férje saruit előhozza: - megveri s 
evvel tudtára adja, hogy ez az ember neki ezután- 
ra ura parancsolója lesz. 

KÖZGAZDASÁG. 

A haltenyésztés. 

(Vége.) 

Pisztrangokat halásztak ki, melyek saját 

ikráikat emésztették fől; a gyomorban, sértetlen 

állapotban maradt ikrák az ívási műveletnek vet- 
tetvén alá, szerencsésen kifejlődtek. De ha a ha- 

lak a maguk falánkságánál fogva törnek önnön 
fajuk ellen, mennyi, de mennyi ellenséggel kell 
még ezenkivül szembeszállaniok! Hány vizi rovar 
ólálkodik a partba mélyitett ikiák ellen, mennyit 

elpusztit a torkos szitakötő, a pozdorjánczok (ta- 

vaszi legyek) óriás tábora. De ha aztán egy-egy 

ikra mégis kisiklik körmeik s csápjaik közül és 

eléri a fejlődés korszakát, a játék megváltozik s 

a halacskák pusztitják ezeket. Mert az érintett 

rovarok bábjai ez idő alatt szárnyasokká lettek, 

természeti ösztönükről nem mondhatván le, a fo- 

lyamok tükre fölött rajonganak s ezrével lesznek 

a leselkedő halak zsákmányai. 

A lazaczot hoztuk fől, mint a hal roppant 
szaporaságának egyik kiváló példányát, azonban 
az osztriga sem marad hátra, nem egy-egy osz- 

trigának ívás idején 1.800,000 ikrája van, egy 

fél kilogrammnyi pisztrang ezernyolcez ikrát hoz 
elő, egy husz fontos csuka 40,000 1krát mutathat 

elő, egy négy fontos süllőben 42,160 ikrát szá- 
mitottak föl. Az uj-yorki halászegylet a nagyobb 

halak táplálása végett 1874-ben mesterséges uton 
3t millió huszezer gardaikrás keltetett ki s a Hud- 

son folyamban bocsátották szét, melyek csakha- 

mar óriási mérvben szaporodtak el, ugy hogy egy 
pár év mulva a már fogyatékán lévő gardahal ér- 

teriumhoz 

téke jelentékenyen alább szállott. A halász-egylet 
tiltakozást nyujtott bé a kormányál, hogy engedje 

meg miszerint az ívás idején az ívásra kiszemelt 
partok felé ne engedtessék meg a halászat. Sőt 
tovább mentek. Határozatilag kimondatni kérel- 
mezték, hogy a halászat átalában szombaton est- 
vétől hétfőn reggelig tilalmazva legyen, kérelmü- 

ket igy indokolták: „A látszólagos halfogyaték 

egyátalában nem lesz a halvásár hátrányára, a 

halászokba is ez eljárás által nemesebb erkőölcsi 

érzék ojtatik s a főfolyamot e szabad idő alatt a 

már készhalak elérhetik. Az ívás táján halászni 

birság alatt tilalmas. Konnectikutban p. o. a sza- 

bad halászat szigoruan tilalmaztatik s a törvény 

életbeléptetése után két évre a haszonbérlők tiz- 

annyi mennyiséggel látták el a vásárt. A hal épen 

ugy megkivánja az ember részéről a kimméletet, 

mint a finom izü vad s tenyésztése ugyancsak 

kifizeti magát. Amerikában megkisérlették, még 

pedig bámulatos sikerrel a garda-hal tenyész- 
tését. 

Mintegy négy éve körülbelül huszezer 

halikrát szállitottak Kaliforniába s az ottani 

folyamokban csodás uton szaporodnak; sőt ezré- 
vel kezdik tenyészteni az édesvizü tavakban is. 

Egyik tudományosan mivelt haltenyésztő, Living- 

stone Stome a kaliforniai lazaczt a közép s nyu- 

goti államokban is meghonositotta. 1873-ban la- 

zacz-tenyészdéjét Kalifornia Mc. Cloud folyam mel- 

lett az indiánok között állitotta föl, kik görbe 

szemmel néztek rá s kiséretére. Mindenképen el 

akarták onnan ijeszteni, de nem tudtak rajta ki- 

fogni, s utoljára is magára hagyták. - Itt az- 
tán fölállitotta az ivó-készüléket s egy pár hó 

alatt egy pár millió ikra-gyüjteménynyel fölsze- 

relve indult viszsza, s a kifejlődött halakat uz- 

tán Verseyben, Uj-Yorkba, Michigánba, Utachba 

s több felé küldözgette el százával, ezrével, hogy 

aztán a szabad vizre eresztessenek ki. Ameriká- 

ban a mesterséges haltenyésztés naponta nagyobb 

elterjedésnek örvend s a mesterséges uton kikel- 

tett ikráknak csak is huszonőt százalóka mehet 

veszendőbe. - Azonban Green ,„a gyakorlati 
haltenyésztő" czimüű művében azt állitja, 
hogy tizezer pisztrang ikra közül csak tiz maradt 

terméketlen. Két hét alatt tizenőt millió halacska 

törte szét a vékony butkot s megkezdte az életha- 
lál harczot. 

Mig a pistrang és lazacz mesterséges tenyész- 

tésére ily kiváló gondot forditott a halász-egylet, 

a többi halfaj sem lőn elhanyagolva. A sügér ik- 

rájához nem lehetvén könnyen hozzájuini, más 

módhoz nyultak. Három s négy év közt váltako- 

zó sügéreket alkalmas vizzel megtöltött halbárká- 

ba zártak el, hol tetemesen növekedtek. A viz s 

növény minősége jelentékeny befolyással van a 

haltenyésztésre. Egyik hal a tó, másik a folyam 

vizét kedveli, egyik egy, másik más növényt vá- 

laszt. Mindezt Green a „Gyakorlati haltenyésztő" 

művében részletesen előadja, s most midőn, a miut 

tudomásunkra esett, hogy a halászok is a minisz- 
folyamodtak, nem lenne czélszerütlen 

a szaktudósoknak e mű utasitásait áttanulmányoz- 

ni, viszonyainkhoz alkalmazni. 
A törvénynek védelme alá keli venni a ha- 

lászatot. Ívás idején a halászat pénzbirság terhe 
alatt tilalmaztassék, ugyszintén megállapitandó a 

halászható hal sulya. A halak mérgezése, vagy 

bármiféle tilos és bűünös halá.zati mód szigoruan 

ellenőrzendő. Nem lehet elvitatni, hogy a zakato- 

ló gőzhajók, vizi malmok nagyban gátolják a ha- 

lak bátor és szabad tenyészetét, de még ezen is 

lehetne segiteni, ha az ívásra használt helyek ki- 

jelöltetvén, ott malmot vagy vizmüvet nem épit- 

nének, átalában, ha a halak utja az ívási hely 

felé szabadon hagyatnék. Azt hisszük, hogy ha 

ez intézkedések keresztül vitetnének s nemcsak a 

papiron maradnának, a halászat örvendetes jövő- 

nek nézhetne elébe, föltéve azonban azt is, hogy 

a haltenyésztők a tudomány vivmányait foganatba 

venni nem késlekednek. Mi csak egyetmást, s 
hogy ugy szoljunk, szórványos utasitásokat kö- 
zöltünk, a többi a szaktudósok, a gyakorlati ha- 

lászok teendője, de hogy itt tenni, még pedig ha- 
marosan kell tenni az intézkedéseket, nemcsak 
egyesek, de maga a kormány is belátta. Kivána- 
tos, hogy e fontos ügy halogatás által ne huzas- 
sék sokáig, mert a haltenyésztés nemzetgazdászati 
szempontból tekintve nem épen az utolsó helyet 
foglalja el. 

SZINHÁZ. 
szünet. 

NEMZETI ( 
Bérlet 

Kolozsvárt, pénteken, ápril 4. 1879. 

Patti hangversenye. 
Máűsor: 

1. Nyitány: Tell Vilmosból, a megerősitett zene- 
kar által, (Cello) Munck Ernő által. 

2. Hangverseny, zongora és zenekarra Webertől, 
(zongorára) Lőwenberg Eruő által. 

3. Magándal Rigoletttoból, énekli Patti Sarolta. 
4. Souvenir de Spaa (cello) Munck Ernő. 
5. Inez Bolero Rittertől, énekli Patti Sarolta. 

é * Eomanet ) Kubinsteintól, zongorán előadja 

Lőwenberg Ernő. 
7. turne ; 
r azant el * Aubertől, (cello) NunckErnő. 

8. Kaczagó dal; Aubertől, énekli Patti Sarolta. 
9. Polonaise, opus. 3. Chopintól, (zongora, cello) Löwen- 

berg Ernő és Munck Ernő. 
A kiséret zongorán Bosoni által, Párisból. 

Helyárak: Közép páholy 7 ífrt. Alsó-páholy 6 

frt. Felső közép-páholy 5 frt. Felső páholy 4 frt. Eme- 

jeti erkélyülés 8 írt. Földszinti támlásszék 2 frt. Alsó 
erkély 2 frt. Földszinti zártszék 1 ífrt 20 kr. Földszinti 
állóhely 60 kr. Karzati számozott hely 60 kr. Karzat20kr. 

Kezdete 7, vége 94/4 órakor, 

A „KELET magán távirata. 
Feladatott Rudapesten ápr. 3. 10 ó 30 p. d. e. 

Érkezett Kolozsvárra ápr. 3. 11 ó 20 p. d. e. 

A ruméliai bizottság Konstanti- 
nápolyban a portával és nagyköve- 
tekkel egyetértőleg folytatja Rumé- 
lia szervezésére nézve a statutumok 
megállapitását. 

Hogy a vegyes megszállás egyet- 
len parancsnokság alatt intéztessék, 
általánosan elfogadtatott. Gróf An- 
drássy azt akarja, hogy részünkről 
tiz ezer ember vegyen benne részt. 

Gr. Zichy konstantinápolyi kö- 
vetünk felszólitá a portát, hogy vég- 
legesen nyilatkozzék Novi Bazár 

iránt. Saloniki elfoglalása és más 

hasonló kalandos terveink nincsenek. 

Az ellenzéknek nincs ellenje- 
löltje az elnökségre. : 

Jókai inditványára Ghyezy ér- 
demei jegyzőkönyvbe igtattattak. 

Erték- és váltófolyam. 
1879. április 3. 

Magyar aranyjáradék. ii 87.95. 
„kincstári utalv. 1 kibocsát - 

2, .19.70, 
„keleti-vasut elsőbség 2 ,. 77.75. 
, ,„ állami kötvény 1876 év 68.-. 
„ vasuti kölcsőön...... 104.50. 
„földtehermentesitési kötvény 83.50. 

temesi , 79.-. 
erdélyi . ... 77.25. 
horv. slavon .. 87- 

magy. szőlődézma váltság n. 84.30. 
Oszt. egységes államadósság papirba 64.85. 

z " n ezüstben . 65.20. 
„aranyjáradék ......... 77.05. 

1860. államsorsjeogy.... 117.75. 
Oszt. nemzeti bank részvény .808.-. 

„, hitelrószvény... . 2465.30. 
magyar. hitelbank. ... 229.-. 
Ezüst... ... ... - -. 
Cs. k. arany. .... . 5.52. 
Napoleondor............ 9.30.-. 
Német birod. mak......... 57.35. 
London..... . 116.85. 

Felelős szerkesztő és kiadó-talajdonos: 
Bőkésy Károlv. 

A közönség körébőél.*) 

Brutalitás egy inarossal szemben. 
M.-Vásárhely, 1879. ápr. 1-én. 

Tekintetes Szerkesztő ur! 

Egy brutalis eseményről kell értesitenem e 

lap olvasóit, mely magán jelleggel bír ugyan, de 

oly specialis gorombaság, a milyen csak egy oly 

felfavalkodott, pökhendi uracstól telik ki, milyen 

Tolnai Regináld. - Az eset velem történt. Márcz. 

31-én nehány könyvet vittem haza mélt. Tolnai 
Regináld urnak, melyek kötés végett voltak ná- 
lam, számlám 7 frt 70 krt tett, mely összeget 

nem űizetett ki, holott vele szemben semmi tarto- 

zásom sincs, elutasitott, én igen alázatos hangon 

kijelentém, hogy ez összeget törvényes lefoglalás 

nélkül visszatartani senkinek sincs joga s melyét 

ha mégis tenne, kénytelen lennék a biróság- 
nál bejelenteni, mely nyilatkozatomra, a s0- 

kat tanult, nagy miveltséggel biró (? P) nagy gaz- 

dag ur, olyan állatias dűhre fakadt, hogy a szo- 

ba középéből rám rohanva, tattlegesen bántal- 

mazott, és a konyhába kitaszigált, 2 leány és 

az öreg házfelügyelő jelenlétében; a nem várt em- 

bertelenség annyira meglepett, hogy midőn a 

konyhán voltam, jutott csak eszembe kérdeni, a 

még akkor is előttem álló urtól, hát ez mi volt 
méltóságos ur?! mi után jénak látta ő méltósá- 
ga is visszahuzódni a szobába. 

Egész valómban felháborodva távoztam ki, 
ajkamon azon kiáltással, hogy még mai időben 

is létezik ily módoru főur! (mert magát annak 

tartja szajkóként a pávák közt.) 

Köztudomásra kellett hoznom e minden bi- 
rálaton alól álló aljas bántalmazást, hogy tudja 
meg a nagy közönség is, hogy milyen ur Tolnai 
Regináld ő nagysága, kit különben már ugyis ös- 

mer falujában minden ember, mert a napokban 

is annyi áldást raktak rá, hogy ha fele megfog- 

ja is, a mennyi főöldijava van ide len, ép oly ke- 

vés lesz majd oda fen, hanem addig is, remé- 

lem a biróság és a közvélemény megadja nekem 

e bántalmazásórt a méltó elégtételt. 
Komáromy Albert, 

könyvkötő. 

*) Erovat alatti közleményekért csak a sajtóható. 

ság irányában vállal felelősséget a Szerk. 

Rogeard Auguste 
f. hó 8-án és 10-én tartandó két fel- 

olvasására a franczia irodalomból, a belépti 
jegyek Stein János könyv- és zenemű keres- 
kedésében kaphatók. ; 

Mindkét előadás d. u. 5 órakor lesz a 
tanácsház nagytermében, a hol pénztár nem 
lesz felállitva s igy jegyekről előre kell gon- 
doskodni,
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A valódiság és csiraképességérti jótállás ] 
Takarmányrépa, sárga buczok...... ...

 Bő írt - kr. i 

, veres buczok ....... 34 írt - kr. a 

oberndord......
. 48 frt - kr. E 

Luczerna, tisztitott, arankamentes.... 60-75 frt - kr. i " ' 

, természeiititit.. .. 52 frt - kr. s . 

Steier here, tisztitott....
.. 52-60 frt - kr. e 

Mohar-mag........ .......
 6 frt 50 kr. 

legfinomabb különféle veteménygabona, here- és tű-fajo
kat, vala- ( 

mint mindennemü gazdasági-, konyhakerti-, virág-, mezei s erdei 

famagvakat leggazdagabb választékban és legolcsóbb ár
on ajánl 

(116) (3-3) Freund Adolf D. 
magkereskedése Izudapesten, Thonet-udvar. ö 

Árjegyzékek kivánatra ingyen és bérmentve megküldetnek. 

55000000000 0 0 0000 0 0 000 

legujabb magyar népdalok, operettek és tánczok. 

Ágnes asszony. Négy kedvelt népdal, 
LUKÁCSY SÁNDOR Tartalma: 

legujabb népszinművének összes Ritka, ritka, ritka búza... 
kedvelt dalai. Minden este fuvolázok sokáig... 

Tartalma: Békét vertem ... 
; . ötét az éj... 

e, valt Énekhangra zongora kisérettel 
Találják ki... alkalmazta Huber Sándor. 

Fehérváron szép az élet... Ára 80 kr. 

A kis leány kertjébe... ; ; 

Ezerével kötem nyáron... Mllináry haka IIII 

Ez a kis lány éli a világát... Tartalma: 

Hogy elcsaptak... Zsindelyezik a kaszárnya tetejét. 

Süs. Ferdinánd 

m. kir. egyetemi mechanikus Kolozsvártt 
(35) Mátyás királyuteza 4 sz. (12-9) 

Ajánlja jól bérendezett raktárát, mely a következőkből áll 

u. m. mindennémü szemüvegből-, aczél- kautsohuk, béka- 

teknő, alumininium, ezüst és aranyba foglalva. Zwike- 

rekből, ugy mint patentzwiker és szemüvegből.- Szinházi 

látcsövek, táv- és gorcsövek. Mindennemü hőmérők, hi- 

gany és fém-légsulymérők (barometrumok). 

Ez utóbbiak tőbb évi tudományos észleletek szerint 

vannak összeállitva és kolozsvári állás szerint sza- 
bályozva. Továbbá mindenféle czélú házi távirók. 

Végre mindennémű orvosi készülékek és eszközök, vala- 

mint a különféle betegségeknél megkivántató ápolási eszközök és 

tárgyak, ugy mint Lister-féle kötési czikkek is kaphatók. 

Vidéki megrendelések rögtön és a legpontcsabban intéztetnek el. 

Jaj de búsan jön... 
Eszemadta ... 

Énekhangra zongora kisérettel 
alkalmazta Erkel Elek. 

Ára 1 frt. 

A bácskai rezervisták. 
VARGA JÁNOS 

eredeti látványos népszinművének 
legkedveltebb dalai. 

Tartalma: 

Csipkebokor idres bodros virága. 
A kis madár. 
Megy a gőzös Kanizsára. 
Román nóta. (Ha a rózsa kikeletkor). 

Énekhangra zongora kisérettel 
alkalmazta Erkel Elek. 

Ára 80 kr. 

Tisza Kálmán a riadót fuvatja. 
Mikor engem a főorvos vizitált. 
Boszniában húll a magyar rakásra: 
Ne sirj anyám, ne sirjatok leányok. 
Hej tisztelem szülő apám, anyámat. 

Énekhangra zongora kisérettel 
alkalmazta Huber Sándor. 

Ára 60 kr. 

Soldosnó által ujabban énekelt 
HAT KEDVELT DAL. 

Egy-kis 1égby azti a utczán.. " 
A legény egytől egyik... 

(Plevna nóta). 

Azt mondják hogy... 
Ne menj el... 

KRANKHEITENŐ 
RIGSAURER KALK-SYRIP 

Sirop d' Hypophosphite de de Grimault 4 Cie Pharmaciens A Paris. 

(417-16) Mellbetegségek ellen . (16-18) 

ALVILSAVAS ÉSZ-SZÖRF 
Grimault és társa párisi gyégyszerészektől. 

E kellemes szer 12 év óta közkedveltségü és népszerü makacs köhögés, nát- 
haláz, hökhurut s más mellbajok ellen, különösen keletkező tüdősorva- 
dás ellen nyújt e szörp rendklvüli eredményeket. Befolyása alatt csökken a kinos köhögés, 
az éjjeli izzadás megszünik s a beteg bámulatos gyorsan nyeri vissza a jólét érzését. Hogy 
valódi szert lehessen kapni, figyelni kell a „Grimault és társa'" feliratra. 

Főraktár IRécsben: Nagyban szállitásra Raabe Brunónál, Bückerstrasse 1; 
öder Fülöpnél, Wienstrasse 15.- Főraktár: Magvarországra nézse Török József 

gyógyszerésznél Budapesten.- Kolozsvártt: Wolff J. és dr. Hintz Gy, gyógysz. 
uraknól. 

me- Kiadó szállás. 
; A belső-középuteza 30. sz. alatti egész telek 

bérbe kiadó. 
ő Ez áll kilencez lakosztályból - négy lóra való 

(115) 

istálóból - egy nagy raktárból, terjedelmes 
jó pineczével és száritó hiuból. 

Értekezhetni ügyvéd FILEP ISTVÁN urral, lakása fürdő- 
utcza 5-dik szám. 

XXXxxo 

HölNseedldá Nri-Gd. 
Az Almás vize mentén Kettősmező községében 980 kat. hold kiterje- 

désü nemesi ingatlan birtok örök áron szabadkézből eladó. A birtok áll 450 hold 
szántó és kaszálóból, 60 hold rét, - 20 hold szöllő és 450 hold erdő, s legelő- 
ből. Tartozik hozzá egy egészen új- 1200 véka vámot jövedelmező - 4 kövü 
lisztelő malom az Almás vizén, kizárólagos malom , korcsmárlási, s más nemesi 
jogokkal; a regále évi bér jövedelme 1000 frt., bor kitünő minőségü terem 4- 

6000 veder. 
A községben senki más birtokos nincs, mivel a fentirtakban a g. Rhédey 

részbirtok is ben foglaltatik. 
Értekezhetni a vásár megkötésére felhatalmozott 

DEÁKY ALBERT 

! 

Csipkebokor fonnyad... 

i Budapesti 
Csongrádi 
Zongorára és énekhangra szerzé 

Németh János. 
Ára 80 kr. 

Bucsu induló. 
Zongorára szerzé 

ifj. Fahrbach Fülöp. 
Árá 60 kr. 

Polka noble. 
Zongorára szerzé 

Joseffy Rafael. 

Ára 1 frt 5 kr. 

Niniche. 
Polka francaise. 
Zongorára szerzé 

ifji Fahrbach Fülöp. 

kis barna... Iit talot a kis lány róla? 
HAT EREDETI DAL. 

Tartalma: 

Mit tehet a kis lány róla?.. 
Kinyillott a napraforgó... 
Betyár dal... 
Este van a faluban... 
Had szidjon az irigy világ... 
Három rózsa egy sorjában mind piros... 

Zongora és énekre szerzé 
Szentirmay Elemér. 

Ára 80 kr. 

válogatott daluk a legkodveltebl 
nőpszinművekből. 
Tartalma: 

HUSZÁRCSINYBŐL. 

Huszár vagyok... 
Ha te elmégy... 
Sárga csikó... 

TÜNDÉRLAKBÓL. 
Jer a szivemhez... 
Mariskám... 

CSIKÓSBÓL. 
Végigmentem... 
Azért hogy kend... 
Beszegődtem Tarnóczára... 

MALOM ALATTBÓL. 

Volt szeretőm. .. 
Ennek a legénynek... 

Énekhangra zongora kisérettel 
alkalmazta Erkel Elek. 

Ára 1 frt. 

Ára 50 kr. x 

Magyar dal album. 
(Album national Hongrois) 

200 magyar népdal gyüjteménye. 
Zongorára alkalmazta 

Balla Gábor. Ára 1 frt 20 kr. 

Rákóczy induló. 
Ábránd. 

Zongora és hegedüre szerzé 

Fantaisie Hongroise. 
Hegedü és zongorára szerzé 

Huber Jenő. Ára 1 frt 50 kr. 

Csak ugyanott kapható: 

Szölőépités, mivelés és pinczekezelés 
XXI kőnyomatu ábrával. 

(113) ügyvédnél Kolozsvártt bel-magyarutcza 28 sz. (5-6) 

(5) 
m Eddig felülmúlhatlan. * 

cs. királyi szabadalmazott valódi tisztitott 
re 

halmájzsirja 
MAAGER VILMOSTÓL Bécsben, 

melyet az első orvosi tekintélyek megvizsgáltak s könnyü emészthetése 
miatt gyermekeknek is különösen ajánlanak és rendelnek mint legtisztább, 
legjobb *) legtermészotesebb és elismert leghathatósabb szert mell- és tüdő- 

baájok, görvély, sömör, daganatok, bőrkiütések, mirigy 
befegségek, gyengülés stb. ellen - üvegenként 1 frt, gyári raktá- 

ramban: Bécs, Henumarkt 3 sz. a., "*) valamint az osztrák-magyar bi- 

rodalom legtöbb gyógyszertárában és jóhirú anyagkereskedésében is valódi minő- 

ségben kapható. 

Kolozsvártt: Biró János, dr. Hintz György, Széky Miklós, 
Walentini A. és WOlff J. gyógyszertáraikban , - Csiky Imre, Dietrich 

Sámuel és Gergely Ferencz kereskedéseikben. Abrudbányán: Viadu N., gyógysz, 
Gy.-Fehérvártt: Mhelyes S., gyógysz. Hátszegen: Mátéffy B., gyógysz, Kézdi-Vá- 

sárhelytt: Benkő J., keresk, Maros-Vásárhelytt: Jeney K., gyógysz. Bucher m. és 

Fogarasi J. D., keresk.. Nagy-Bányán: Abkarovics J., gyógysz., Nagy-Enyeden: Obert 

J., gyógysz. Szászrégenben: Czoppelt H., gyógysz, Székely-Udvarhelytt: Solymosy 
J., gyógysz, Sepsi-Szent-Györgyön: Fehdenfeld J., gyógysz. 

*) Ujabb időben több czég tölt közönséges tisztitatlan halmájzsirt háromszógű üvegekbe, s azt MAAGER 

valódi tisztitott dorsgajdóczmájzsirja gyanánt ügyekszik a közönségnek eladni. H rászedést kikerülendő, csak oly 
üveget kell MAAGEK valódi tisztitott dorsgadóczmájzsirjával töltöttnek elismerni, melyen az üvegen, ragjegyen, 
lezáró-kupakon és használati utasitáson a MAAGER név áll. 

*k) Ugyanott van a „schaffhanseni nemzetközi sebkötőanyag-gyár" Hartenstein és társa chemnitzi (hü- 
velyes veteményi készitmények) gyára és new-yorki Hall 8 Ruckol Sozodont-gyárának is főraktára az osztrák- 
magyar birodalem részére. 

Irta és az ábrákat rajzolta 

Br. SZENETKERESZTY GYÖRGY. 
Ára 1 frt 50 kr. 

TARTALMA: 

Előszó. I. Rész. Szőlőépités. Pár szó a régi szölőkről. Szó- 
lőépités. A hely megválasztása. Vizvezető utak. Rigolirozás. Az ültetendő 
szőlőfaj megválasztása. Szőlőoskola. Czővekelés. Az ültetés. Az uj szölő 
kezelése tökéletes beálltáig. A pótlások. XX. Rész. Szőlőmivelés. 
Bevezetés. Trágyázás. Karózás. Kötözés. 1-ső kapálás. Magfa választás és 
csipdesés. 1-ső daraszolás. Hónaljozás. 2-ik daraszolás. Szüret. Metszés. 
A fedés. III. Rész. Pinczekezelés. Bevezetés. A pincze. Forraló 
kamra. Hordók. Sajtó. A szüret. A must javitása és szaporitása. A Gal- 
lizálás. A czukortartalom meghatározása. A savanytartalom meghatározása. 
A czukoroldat elkészitése. A Chaptaiizálás. A forrás. Petiotizálás. A bor 
alkatrészei. A fiatal bor kezelése. A seprő (üledék). A bor lehuzása. De- 
rités (tisztitás). A bor szesztartalmának emelése. A borok elegyitése. A 
bornak palaczkokba huzása. A bor hiányai és betegségeiről. Végszó. 

Jelen a tapasztalatból merített 12 ivre terjedő népszerü és köny- 
nyen erthető modorban irt mű hivatva van, különösen Erdély közép- és 
kis birtokosainak útmutatóul szolgálni a szőlőépités, mivelés és pinczcke- 
zelés körül, s mint olyan, mely a szőlészet e három ágát egybefoglalva a 
szöveghez mellékelt XXI sikerült könyomatu ábrákat tartalmaz, borter- 
melöinknek kitünő szolgálatot tehet - miért is felette ajánljuk az illetők 
figyelmébe. 

Vidéki megrendelőknek legezélszerüibb posta utalványon 
1 frt 55 krt beküldeni, mely esetben a mű bérmentve küldetik meg. 

Gábor 

Huber Károly. Ára 1 ft 50 kl Pap Fer. 

Stein János 
könyv-, és zeneműkereskedésében Kolozsvárt 

kapható a következő nem rég megjelent jeles és köz- 

hasznu mezőgazdasági munka: 

tMs/7, 

TANULÓ S GYAKORLÓ GAZDÁK HASZNÁLATÁRA 

irta: 

RÖVID FOGLALATA. 

VöRös sÁxDo 

a kolozs-monostori m. kir. gazdasági tanintézet igazgatója. 

TARTALOM: 

2. Hüvelyes vetemények. 
3. Kapásnövények. 
4 Ipar- és keresk. növények. 
5. Takarmánynövények. 

XI. Rétek és legelők. 
XII. Gazdasági rendszerek. 

II. RÉSZ. 
Az állattenyésztés köréből: 

Általános rész. 

Az állattenyésztés czélja. 
Fogalmak és meghatározások. 
A tenyésztés általános szabályai. 

Előszó. 
Bevezetés. 

I. RÉSZ. 
A növénytermelés köréből: 

I A talaj és annak eredete. 
A növények élete és táplál- 

kovása. 
II. Talajtulajdonok, különbségek 

III. Telkesitések, javitások. 
IV. A talaj megmüűvelése s az erre 

használt eszközök. 
V. A trágya és a trágyázás. 

VI. A vetés. 
Az állatok táplálásáról. 

VII.A ngvegyik ápolása a vetós Az állatok takarmányszükséglete. 

Különös rész. 

I. A szarvasmarha tenyésztéséről. 
II. A ló tenyésztéséről. 
III. A juh tenyésztéséről. 
IV. A sertés tenyésztéséről. 

Ára 1 forint. 

Vidékre bérmentes küldéssel 1 frt 10 kr., mely esetben az összeg 
posta utalványnyal előre beküldendő. 

VIII. Az aratás, cséplés és a ter- 
mények eltartása. 

IX. Muüveleti növényeink feloszt. 
X. Müveleti növények termeszt. 

1. Gabonanemdek. 

Ue Gazdasági szakmunkák legteljesebb raktára ! 

a Könyvjegyzékek ingyen és bérmentve. 

Protestáns 

Imakölyvek 
Cleinmann) 
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Imakönyvek 
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Tárkányi 

Witschel 

stb. stb. 

Vörös 

stb. stb. 

MAGIAR LEXIKON. 
MEGJELEN FÜZETEKBEN. 

HEgy-egy kötet 10 füzetből áll. 
Eddig már 24 füzet jelent meg : 

és folyvást kapható csupán 
; STEIN JÁNOS 

könyv- és zenemükereskedésében Kolozsvárt. 

Medgyes 

Szász K. 

Tompa 

Nyematott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev ref. tanoda betüivel Koloxsyárt., 


